RANGOS DARBU PIRKIMO SUTARTIS Nr.
PIRKIMO NR. 497196

2021 m. sausio mén. ......d.
Gargzdai

Klaipédos rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188773688, kurios registruota
buveiné yra Klaipédos g. 2, LT-96130, Gargzdai, duomenys apie jStaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Klaipédos rajono savivaldybés administracijos
direktoriaus Artiiro Bogdanovo, veikiancio pagal Klaipédos rajono savivaldybés administracijos nuostatus,
(toliau — Uzsakovas), ir UAB ,,Terebro®, juridinio asmens kodas 304445584, kurio registruota buveiné yra
Gluosniy g. 4C, LT-99116 Siluté, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Tomo Karaleviciaus, veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau—
Rangovas), toliau kartu $ioje rangos darby viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai
— Salimi, sudaré $ig rangos darby vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél
toliau iSvardyty salygy.

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai,
Statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.
1.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip paaiskinantys
vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

(1) $ios Sutarties salygos;

(ii) techniné specifikacija kurios sudedamoji dalis yra ir UAB ,,Patvanka* parengtas statybos

techninis projektas Nr. 1863-01;

(i) Ziniarastis (Jkainoty veikly sarasas);

(iv) Rangovo konkursui pateiktas pasitilymas su priedais;

(V) kiti Sutartj sudarantys dokumentai (jeigu yra).
1.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés, nustatytos aukstesnés
galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakei¢ian¢iomis Zemesnés galios Sutarties dokumente
nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
1.4. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna
viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neskelbti,
neleisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba
techniniame dokumente ar kaip nors kitaip, iskyrus atvejus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba
galiojantiems jstatymams vykdyti. Sio jsipareigojimo paZzeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie
Uzsakova atskleidimas, jei Uzsakovas pazeidZzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangova
atskleidimas, jei Rangovas pazeidzia Darby atlikimo terminus.
1.5. Salis, pazeidusi Sutarties 1.4 punkte numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrista kitos
Salies reikalavima sumokéti 500,00 Eur bauda.
1.6. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi baiti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiskinimo taisykles:

1.6.1. Zodziai, zymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaita, zodziai, zymintys daugiskaita, reiskia ir
vienaskaita;

1.6.2. Zodziai ,,susitarti“, ,,susitaré“, ,,susitarimas“ visuomet reiSkia, kad atitinkamas susitarimas Saliu
turi biiti jformintas rastu;

1.6.3. rastu” reiskia visas $ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies
sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

1.7. Pagrindinés savokos:

Darbai — Sutarties 2.1 punkte nurodyti darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti pagal Sutartj ir jos
sudedamasias dalis, Uzsakovo pateikta Techning specifikacija, Ikainoty veikly sarasa, taip pat Kiti
darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti, bei paslaugos, kurias Rangovas jsipareigoja suteikti pagal
Sutartj ir galiojanciy teisés akty reikalavimus.

Galutinis Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas dienomis nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
iki Darby perdavimo Uzsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma), kuriy rezultatai yra
teigiami, ir pasiraSius Darby perdavimo-priémimo aktg, Statybos uzbaigimo akta (Statybos uzbaigimo
deklaracijg).



Darby perdavimo-priémimo aktas — Uzsakovo ir Rangovo tarpusavyje Darby perdavimo — priémimo
dieng pasirasomas dokumentas, kuriuo Uzsakovas ir Rangovas patvirtina, kad Rangovas iki atlikty
Darby priémimo — perdavimo akto pasiraS§ymo dienos jvykdé savo jsipareigojimus, kurie buvo numatyti
Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo buti jvykdyti iki Sio akto pasiraS§ymo dienos. Rangovas perdave
atliktus Darbus, kurie buvo numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo bati jvykdyti iki $io akto
pasirasymo dienos. Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybés.

Darby pradzia — Statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo data arba data po 14 dieny kai
jsigaliojo Sutartis, jeigu Satybvietés perdavimo-priémimo aktas per §j dieny skai€iy néra pasirasytas.
ISlaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali biiti jskai¢iuojamos negautos
pajamos.

Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Jranga).

Pakeitimas — TDP sprendiniy, apibtdinanciy Darbus, keitimas, UZsakovo nurodytas padaryti pagal
Sutarties XV skyriy. TDP pakeitimai turi bati jforminami vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos
techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé* reikalavimais.
Pasitilymas — Pirkimo metu pagal perkanciosios organizacijos nustatytas salygas bei terminus Rangovo
rastu pateikty dokumenty ar elektroninémis priemonémis pateikty duomeny visuma, jskaitant
perkanciosios organizacijos Ir Rangovo susiraSingjimo metu pateikta informacija bei deryby
protokoluose nurodytas sglygas.

Pradinés sutarties verté — Sutarties 5.1 punkte nurodyta verté, lygi laiméjusio Rangovo pasitilymo
kainai, nurodytai uz visg Darby apimtj.

Rangovo jrengimai — Vvisi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams, trikumams ir (ar) neatitikimams istaisyti.
Rangovo jrengimams nepriskiriama [ranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy
dalj.

Rangovo personalas — visi Statybvietéje dirbantys Rangovui arba subtiekéjui, subteikéjui, subrangovui
darbuotojai ir kiti asmenys, padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovas — asmuo, kurj Uzsakovas skiria organizuoti statinio
statybos technine priezitirg, kurios tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal techninés
specifikacijos reikalavimus, ar statybos metu laikomasi Sutarties sglygy, Lietuvos Respublikos teisés
akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimy.

Statybos uZbaigimo aktas (Statybos uzbaigimo deklaracija) — STR 1.05.01:2017 ,,Statyba
leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy
Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota statyba leidziant] dokumenta padariniy Salinimas‘ nustatyta
tvarka sudarytos statybos uzbaigimo komisijos suraSytas dokumentas, patvirtinantis, kad statinys
pastatytas ar rekonstruotas pagal TDP sprendinius.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi buti pristatoma [ranga bei Medziagos, ir
kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo teise¢ vadovaujantis Sutarties
4.5 punktu.

Sutarties kaina — Pradinés Sutarties verté¢ su PVM arba galutiné Rangovui pagal Sutartj mokétina suma
su PVM.

TDP — UAB ,,Patvanka“ parengtas statybos techninis projektas Nr. 1863-01. TDP parengtas Uzsakovo
projektuotojo, jo pagrindu parinktas Rangovas ir yra $ios Sutarties dalis, privaloma Rangovui.

TDP klaida — TDP (visy jo atskiry daliy ir dokumenty) sprendiniai (sprendiniy visuma), kuriy
nejmanoma jgyvendinti arba jgyvendinimas reikSty zala objektui, nustatyty kokybiniy ir kiekybiniy
parametry nepasiekima: (i) atsizvelgiant j normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty nuostatas ir (arba) (ii) nepazeidus kurio nors i§ jy, jvertinus
statybos techniniame reglamente STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*
nustatyta dokumenty virSenybe dél TDP dokumenty neatitikimy ar prieStaravimy, (arba) (iii)
nepazeidus kity TDP sprendiniy.

Teisés aktai — reisSkia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis bei Europos Sgjungos
teisés aktus ar bet kokios treCiosios Salies vieSosios valdzios individualaus ar norminio pobudzio
potvarkius, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir
(arba) turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, bei Uzsakovo vidaus teisés aktus, su kuriais Rangovas buvo
supazindintas.

Technologiné pertrauka — laikotarpis nuo einamyjy mety gruodzio 15 d. iki kity mety kovo 15 d., kai
dalis Darby, atlickamy lauko salygomis, yra stabdomi automatiskai.



Uzsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys arba Uzsakovo jgalioti asmenys, taip pat Kkiti
asmenys, apie kuriuos Uzsakovas pranesé Rangovui kaip apie Uzsakovo personalg.

Ziniaradtis (Jkainoty veikly sarasas) — Darby grupiy (etapy) Ziniaradtis, uZpildytas Rangovo
siilomomis Darby kainomis. Jkainotos veiklos sarasas nurodo pagrindines Darby, kuriy apimtis
apibrézta techninéje specifikacijoje ir TDP (jo techninése specifikacijose, bréziniuose), veiklas ir joms
priskirtinas sumas.

Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos architektiiros jstatyme ir Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme ir susijusiuose jstatymy jgyvendinamuosiuose teisés aktuose.

Il. SUTARTIES OBJEKTAS
2.1. Sutarties objektas — PavirSiniy nuoteky $alinimo tinkly Liepy g., Ginduliy k., Ievy g., Klemiskés k.
statyba (toliau — Darbai).
2.2. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming ir Sutartyje
nustatytomis salygomis atlikti visus Darbus, juos perduoti Uzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
bei statinio garantinio laikotarpio metu istaisyti atsirandancius defektus, trukumus ir (ar) neatitikimus, o
Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas salygas Darbams atlikti, priimti tinkamai atlikty Darby
rezultatg ir sumokéti Rangovui Pradine sutarties verte Sutartyje numatyta tvarka ir terminais.
2.3. Leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos ir/arba naudingos
vykdomosios dokumentacijos, jskaitant ir visus batinus bandymus, jforminimas ir jos perdavimas UZsakovui,
reikalingi ir/arba naudingi Zyméjimo ir matavimo darbai taip pat yra priskiriami Darbams.
2.4. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Darbams priskiriamos ir paslaugos, darbai bei veiksmai, kurie nors
tiesiogiai ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra bitini vykdant Sutartj, bei Rangovo turéjo juos
numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj bei privalo juos suteikti ir/ar atlikti.
2.5. Darby techniné specifikacija, apimtys, pagrindiniai reikalavimai ir kt. pateikiami Sutarties priede Nr. 1
,,Pirkimo techniné specifikacija” (toliau — techniné specifikacija), kurio sudedamoji dalis yra ir TDP.
2.6. Techniné specifikacija, lokalinés darby samatos, Ziniarastis (Ikainoty veikly sara$as), Darby pirkimo
dokumentai bei Rangovo pasitilymas yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra privalomi
Sutarties Salims.
2.7. Darby atlikimo vieta: Liepy g., Ginduliy k., Ievy g., Klemisklés k.

III. SUTARTIES GALIOJIMAS IR VYKDYMO PRADZIA
3.1. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, Kai ja pasirao abiejy Saliy jgalioti atstovai bei Rangovas pateikia tinkama
Sutarties jvykdymo uztikrinima ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba iki kol
Salys sutaria Sutartj nutraukti.
3.2. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais. Nutraukus Sutartj, Rangovas
neturi teisés pradeéti ar testi pradéty Darby ir privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas sutvarkyti
(jeigu Darbai buvo pradéti) ir perduoti Statybviet¢ Uzsakovui.

1IV. DARBU VYKDYMO PRADZIA, TRUKME, TERMINAL DARBU ATLIKIMAS
4.1. Rangovas jsipareigoja savo rizika ir istekliais atlikti Sutartyje numatytus Darbus kokybiskai,
vadovaudamasis TDP numatyta Darby apimtimi, techninémis specifikacijomis ir bréziniais, laikydamasis
Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy akty, normatyviniy dokumenty, reglamentuojanciy
tokiy Darby atlikima, reikalavimy. iki Darby atlikimo termino pabaigos Rangovas privalo atlikti visus Darbus,
jskaitant baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

4.2. Darby atlikimo terminai:

4.2.1. Galutinis Darby atlikimo terminas — visi Darbai turi buti atlikti ne véliau kaip per 5 mén. nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. ] §j terming jskaitomas atlikty Darby perdavimo Uzsakovui terminas.
Galutinis Darby atlikimo terminas negalés biiti pratestas.

I Darby atlikimo terming jskai¢iuojamas Darbo projekto parengimo terminas.

I galutinj Darby atlikimo terming nejskaitomas Darby atlikimo sustabdymo laikotarpis d¢l Sutarties
4.11 punkte nurodyty aplinkybiy. | galutinj Darby atlikimo terming nejskaitoma Tehnologiné pertrauka.

4.2.2. Statybos uzbaigimo akto (Statybos uzbaigimo deklaracijos) jforminimo terminas — 30
kalendoriniy dieny po galutinio Darby priémimo - perdavimo akto pasirafymo dienos. Sis terminas
jskai¢iuojamas j Sutarties 4.2.1 punkte nurodytg terming.

4.2.3. Rangovas, prie§ pradédamas vykdyti Darbus, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos, Uzsakovui pateikia ir su juo suderina Darby vykdymo grafika (Ziniarastj



(Ikainoty veikly sarasa)), uzpildyta pagal Sutarties priede ,,Ziniarastis (Jkainoty veikly saraas)“ pateikta
forma. Sis terminas jskai¢iuojamas j Sutarties 4.2.1 punkte nurodyta termina.

4.3. Rangovas turi teis¢ visus Darbus atlikti anks¢iau Sutarties 4.2.1 punkte nurodyto termino.

4.4. Darby vykdymo pradzia: Rangovas gali pradéti Darbus tik perémes Statybviete i§ Uzsakovo ir teisés
akty nustatyta tvarka gaves leidima riboti eisma®? (kai toks reikalingas).

4.5. Statybvietés perémimas: Uzsakovas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos perduoti Statybviete ir jos valdymo teise Rangovui. Statybvieté yra perduodama Salims
pasiraSant Statybvietés perdavimo ir priémimo akta STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos
priezilira“ nustatyta tvarka.

4.6. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje humatyti Darbai,
iStaisyti defektai, trakumai ir (ar) neatitikimai, pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas, formos F-2 ir F-
3, Statybos uzbaigimo aktas (Statybos uzbaigimo deklaracija) ir Uzsakovui bus perduoti visi statybos
uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas, jskaitant, bet neapsiribojant,
dokumentais dél turto jregistravimo Nekilnojamojo turto registre Uzsakovo vardu.

4.7. Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Ziniarastyje (Jkainoty veikly sarase). Darby vykdymo
metu, atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali buiti koreguojamas, keiciant Darby vykdymo
seka, bet nekeifiant galutinio Darby atlikimo termino. Darby vykdymo grafikas gali biiti koreguotas tik
statinio statybos techniniam priziarétojui ir Uzsakovui pritarus ir tik dél aplinkybiy, kurios nurodytos Sutarties
7.11 punkte bei nepriklauso nuo Rangovo.

Tuo atveju, jei kei€iasi subtiekéjai, subteikéjai, subrangovai (skiriamas naujas arba nusprendziama nesudaryti
sutarties su subtiekéju, subtiekéju, subrangovu, kuris buvo nurodytas Rangovo pasitilyme) arba pasitilyme
nurodytam subtiekéjui, subteikéjui, subrangovui skiriama papildomy darby, Rangovas privalo atnaujinti
Darby vykdymo grafikg (Ziniarastj (Jkainoty veikly sarasa)), nurodydamas jame naujus su subtiekéjais,
subteikéjais, subrangovais susijusius duomenis (darbus, kuriuos jie dirbs, planuojamas darby vertes).
Atnaujinta grafika (Ziniarastj (Jkainoty veikly sarasa)) turi suderinti Statinio statybos techninis prizitrétojas ir
Uzsakovo atstovas.

koreguotas grafikas neatitinka Sutarties, laikoma, kad UzZsakovas ir (ar) statinio statybos techninis
priZilirétojas pritaré grafiko koregavimui.

4.9. Rangovas privalo taip pat koreguoti grafika, jei UZzsakovas bet kuriuo metu informuoja Rangova, kad jis
neatitinka Sutarties arba priestarauja faktinei Darby vykdymo eigai bei Rangovo ketinimams.

4.10. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, véluoja atlikti bet kokia Darby grupe pagal Ziniarastyje (Jkainoty
veikly sarase) pateikta vykdymo grafika, manoma, kad Rangovas nebaigs darby per galutinj Darby atlikimo
terming, ir nepateikia Uzsakovui pagrijsty jrodymy, pateisinan¢iy Darby vélavimg, Uzsakovas gali jteikti
prane$img, konstatuodamas jsipareigojimy nevykdyma su reikalavimu grei¢iau jvykdyti Darbus. Jeigu
Rangovas, gaves tokj pranesima, nesiémé priemoniy jsipareigojimams jvykdyti, tada Uzsakovas, jteikgs antra
pranesima, gali nutraukti Sutartj pagal Sutarties 17.2.3 p. salygas. Si salyga netaikoma, jei véluojama dél
priezasciy, nepriklausanciy nuo Rangovo.

4.11. Uzsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa Zinomos po
Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet kada nurodyti Rangovui
sustabdyti visy ar dalies Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma) Sustabdymo trukme dienomis.
Darby ar jy dalies atlikimo terminas gali buti sustabdomas esant, bet neapsiribojant, sioms aplinkybéms:

4.11.1. papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos butina atlikti;

4.11.2. véluojama perduoti Statybviete ar jos dalj; laiku neatlaisvinta Darby vieta;

4.11.3. Uzsakovas neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy
galimybiy apmokéti uz atliekamus Darbus);

4.11.4. butinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby viesajj pirkima;

4.11.5. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti UZsakovas;

4.11.6. papildomos projektavimo paslaugos (kai Darbai buvo perkami pagal techninj projekta), be kuriy
negalima uzbaigti Sutarties;

4.11.7. bet koks vélavimas, klititys ar trukdymai, sukelti arba priskiriami UZsakovui arba tretiesiems
asmenims, treCiyjy Saliy neveikimas arba netinkamo veikimas (pavyzdziui, inzineriniy tinkly prijungimo
(iSkélimo) arba kity darby (kurie néra nurodyti Sutartyje (techningje specifikacijoje), bet yra biitini Sutarties
uzbaigimui));

L https://www.e-tar.It/portal/It/legal Act/TAR.F945C458D12C
2 https://www.e-tar.It/portal/It/legal Act/ TAR.F3EBEF9B1AAB
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4.11.8. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebity galéjes tikeétis
(pavyzdziui, ekstremalios gamtinés salygos — krituliy kiekis, Zymiai besiskiriantis nuo daugiamecio vidutinio
kiekio, patvirtintas oficialiais kompetentingy institucijy dokumentais;

4.11.9. fizinés klittys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant Darbus susidurta
Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar sglygy Rangovas nebiity galéje¢s pagrjstai numatyti;

4.11.10. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél atliekamo Pakeitimo;

4.11.11. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris rangovas. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai, pavyzdziui, subtiekéjy neveikimas ar
netinkamas veikimas ir pan., néra laikomos aplinkybémis, dél kuriy gali bati sustabdomas Darby atlikimas.
4.12. Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatlickami iki Darby vykdymo
atnaujinimo. Darby ar jy dalies atlikimo terminas atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo
sustabdyti, Uzsakovui apie tai pranesus raStu. Darby vykdymas atnaujinamas pagal rasytinj Uzsakovo
nurodyma. Atnaujinus Darby vykdyma, Darbai atliekami per jiems likusj laikotarpi (laika), kuris buvo
likes iki sustabdymo. Darby ar jy dalies atlikimo termino sustabdymas ir (ar) Darby ar jy dalies atlikimo
termino pabaigos nukélimas fiksuojamas rastu.

4.13. Darby sustabdymo, atlickamo vadovaujantis Sutarties 4.11 — 4.12 p. nuostatomis, metu visus Darbus
Rangovas privalo prizitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei numatoma ilgesné
kaip 3 ménesiy visy Darby (statinio statybos) sustabdymo trukmé, turi bati atlickami statinio konservavimo
darbai, siekiant apsaugoti statinio konstrukcijas, inzinerines sistemas, inzinerinius tinklus bei jrenginius nuo
zalingo atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy saugg Statybvietéje ir iSvengti aplinkos tarSos.
Statinio konservavimo darbams atlikti reikalingas konservavimo projektas su samatiniais skai¢iavimais arba
konservavimo darby apra§ymas (nesudétingo statinio konservavimo atveju). Siame punkte numatytu atveju
Rangovas turi teis¢ j pagristai patirty papildomy ISlaidy apmokéjima.

4.14. Rangovas prisiima atsakomybe uz bloga medziagy kokybe. Prie§ statybos darby pradzig, tac¢iau ne véliau
kaip pries 2 (dvi) darbo dienas iki bet kokiy Rangovo numatomy naudoti gaminiy ir/ar medZiagy
momento, Rangovas privalo pateikti statinio statybos techniniam priziarétojui visy Rangovo
ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo i§ Rangovo momento juos i$nagrinéjes
rastiskai patvirtins (vizuojant) arba pateiks Rangovui pastabas (jei tokiy yra). Patvirtintus gaminius ir/ar
suderinimg (vizavimg). Sutartyje numatyty statybos darby atlikimui Rangovas negali naudoti jokiy statinio
statybos techninio prizitirétojo nepatvirtinty gaminiy ir/ar medziagy.

4.15. Rangovas privalo uztikrinti tinkamg Darby vietos aptvérimg ir eismo organizavimg. Darbai turi buti
organizuojami taip, kad kelio ruoze, kuriame vykdomi Darbai nebaty nutraukiamas transporto eismas,
uztikrinamas patekimas j teritorijas, kurios ribojasi su kelio ruozu, kuriame vykdomi Darbai, taip pat
sudaromos kuo mazesnés klititys pagalbos tarnyby transporto eismui. Kelio ruoze, kuriame vykdomi Darbai,
transporto eismas gali buti nutrauktas tik suderinus apylankas.

4.16. Rangovas privalo per visg Darby vykdymo laikotarpj priziaréti kelio ruozg, kuriame vykdomi Darbai,
jeigu jame vyksta transporto priemoniy eismas. Siame punkte nurodytas Rangovo jsipareigojimas neapima
keliy priezitiros Ziemg paslaugy, t. y. dangos barstymo ir sniego valymo, i§skyrus atvejus, kai Rangovas eismg
organizuoja remontuojamo ruoZo nesuriStu sluoksniu.

4.17. Rangovas taip pat jsipareigoja ne véliau kaip 1 (vieng) darbo dieng prie§ pradedant, keifiant ar
panaikinant eismo ribojimg informuoti Uzsakova.

4.18. Pasibaigus leidimui riboti eisma, taip pat jj atSaukus ar panaikinus, taip pat nutraukus Sutartj, Rangovas
neturi teisés pradéti ar testi pradéty Darby ir privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas sutvarkyti
(jeigu Darbai buvo pradéti) ir perduoti Statybviete¢ UZzsakovui.

4.19. Visi Rangovo parengti bréziniai turi buti patvirtinti statybos techninés priezitiros vadovo prie$ atliekant
Darbus.

4.20. Rangovas jsipareigoja savarankiskai apsirtipinti Darbams atlikti reikalingais materialiniais istekliais.
4.21. Per visg Darby vykdymo laikotarpj Rangovas garantuoja objekte darbo ir prieSgaisrine saugg ir aplinkos
ekologine apsauga.

4.22. Uzsakovas turi teis¢ tikrinti Rangovo Darby atlikimo eiga ir kokybe, nesikiSant | Rangovo tking

v —

Uzsakovo nurodytiems asmenims bet kada tikrinti atlieckamy Darby kokybe, biidg ir naudojamas medziagas.

V. SUTARTIES KAINODARA, ATSISKAITYMU IR MOKEJIMU TVARKA
5.1. Pradinés sutarties verté, nustatyta vieSojo pirkimo metu, yra 359 500,00 EUR be PVM. Kaina EUR su
PVM — 434 995,00 (keturi Simtai trisdeSimt keturi tikstan¢iai devyni §imtai devyniasde$imt penki eurai).



5.2. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos su perziira kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus,
Uzsakovas privalo sumokéti Prading sutarties verte uz visus pagal Sutartj atliktus Darbus. | Pradine sutarties
verte jtrauktas visas uz Darby atlikima bei kity jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma numatytas uzmokestis ir
Rangovas neturi teisés reikalauti apmokéti jokiy islaidy, virSijanc¢iy Prading sutarties vert¢. Laikoma, kad
Sutartyje nurodyta verté apima visus Rangovo jsipareigojimus pagal Sutartj ir visa, kas batina tinkamam
Darby vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant buitinus Sutarciai jvykdyti darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai
nustatyti Sutartyje, taciau kuriuos Rangovas tur¢jo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos, isskyrus Sutarties XV skyriuje nurodytas aplinkybes.

5.3. Bet koks kiekis, kuris gali biiti nustatytas Ziniarastyje (Jkainoty veikly sarase) ar TDP dokumentuose —
sgnaudy kiekiy Ziniara$¢iuose, jeigu jie pateikiami, — yra orientacinis (projektinis) ir neturi bati laikomas
faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangowvui reikia atlikti, kiekiu. Darby faktiniy kiekiy neatitikimas
orientaciniams (projektiniams) kiekiams, kurie gali biiti nustatyti Ziniarastyje (Jkainoty veikly sarase) ar TDP
dokumentuose — sanaudy kiekiy ziniaras¢iuose — priskiriamas Rangovo atsakomybei ir rizikai, i$skyrus kaip
nurodyta Sutarties 5.8.4 p.

5.4. Sutarties objekto kaina apskai¢iuota pagal vieSojo pirkimo Nr. 497196, skelbtame CVP IS priemonémis
2020-07-13 (toliau — Pirkimas) techning specifikacija.

5.5. Mokéjimai atliekami eurais Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

5.5.1. Isankstinis mokéjimas Rangovui neatliekamas;

5.5.2. Apmokéjimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi bati taikomos
Ziniarastyje (Jkainoty veikly sarase) nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos.

5.5.3. Ziniarastyje (Jkainoty veikly sarase) nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biiti
sumokétos Rangovui dalimis, atsiZvelgiant j faktiskai atlikta to Darbo grupés (etapo) dalj, Sutarties 5.5.3
- 5.5.11 punktuose numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo prasymu, UZsakovo atstovas — Statinio statybos
techninis prizitirétojas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia
Ziniaraityje (Jkainoty veikly sarase) numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiskai atlikta ir
pranesti Rangovui.

5.5.4. Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo ne véliau kaip iki kiekvieno einamojo ménesio
25 dienos pateikti Uzsakovui formas F-2, F-3 (su Statinio statybos techninés priezitiros vadovo zymomis) ir
PVM saskaita-faktiirag. Uzsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per 10 dieny privalo patvirtinti
pasiraSydamas atlikty Darby aktus i$skyrus atvejus, jeigu:

(i) koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti
Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumazinant to tarpinio mokéjimo
sumg tokio netinkamo Darbo iStaisymo i$laidy arba netinkamo daikto pakeitimo dydziu; ir (arba)

(if) Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo, apie kurj jam
atitinkamai buvo praneSgs Uzsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti
pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumazinant tarpinio mokéjimo sumg to Darbo arba
jsipareigojimo verte.

Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezasciy, turi buti laikoma, kad Rangovo praSoma apmokéti suma
yra teisinga.

5.5.5. Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai Salys
pasiraso Darby perdavimo-priémimo akta, formas F-2 ir F-3, Statybos uzbaigimo aktg (Statybos uzbaigimo
deklaracijg), Rangovas istaiso visus smulkius defektus, triikumus, neatitikimus ir nebaigtus Darbus, jvardintus
Darby perdavimo-priemimo metu (Uzsakovui rastiskai patvirtinant tokj defekty, trikumy, neatitikimy
iStaisyma), Uzsakovui perduodami visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi
saugoti Uzsakovas, jskaitant, bet neapsiribojant, dokumentais dél turto jregistravimo Nekilnojamojo turto
registre Uzsakovo vardu, bei Rangovui pateikus banko, ar draudimo jmonés, statinio draudimg 2 metams
garantiniam laikotarpiui nuo visy riziky, draudziamo turto atkuriamosios vertés.

Statybos uzbaigimo aktas (Statybos uzbaigimo deklaracija) galutiniam mokéjimui nereikalaujamas,
jeigu Uzsakovas praleidZia Sutarties 6.4 p. jam nustatyta terming ir dél to Statybos uzbaigimo aktas (Statybos
uzbaigimo deklaracija) nesurasomas per Statybos uzbaigimo terming.

5.5.6. Rangovas PVM saskaitg-faktiirg gali pateikti Uzsakovui tik prie§ tai Uzsakovui patvirtinus
Rangovo pateiktg atlikty Darby perdavimo — priémimo akta, formas F-2 ir F-3. PVM saskaitas-faktiras,
atlikty Darby perdavimo — priémimo aktus, pazymas F-2 ir F-3 (3 egz.) rengia Rangovas.

5.5.7. Uzsakovas privalo mokéti Rangovui sumga, patvirtinta Rangovo pateiktuose mokéjimo
dokumentuose, per 30 dieny nuo Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty gavimo.



5.5.8. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus UzZsakovui Darby (ar
atitinkamos jy dalies) bei to nepatvirtinus atlikty darby aktu, formomis F-2, F-3 arba nepateikus tinkamos
PVM saskaitos-faktiiros, apmokéjimo terminai yra nukeliami vélavimo laikotarpiui.

5.5.9. Uzsakovas uz Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko
saskaita:

A.s.Nr. LT20 7230 0000 0946 7341
UAB ,,Medicinos bankas‘
Banko kodas: 72300

Apmoke¢jimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Rangovo Siame punkte nurodyta saskaits.
Rangovui i§ anksto neinformavus Uzsakovo apie banko saskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Rangovas prisiima
su tokiu nepraneSimu susijusia ir i$ to kylancia rizika.

5.5.10. PVM sgskaitos faktaros teikiamos tik elektroniniu badu. Elektroninés saskaitos faktiros,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta, teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiros gali buti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. UZsakovas elektronines saskaitas
faktiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, i§skyrus VieSyjy
pirkimy jstatymo 22 str. 12 d. nustatytus atvejus. Minétu atveju nurodyti dokumentai pateikiami elektroniniu
pastu savivaldybe @Klaipedos-r.1t.

Elektroniné saskaita faktara — saskaita fakttra, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu,
kuris sudaro galimybeg ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

ISlaidas, susijusias su mokesciais uz elektroninés saskaitos faktiiros pateikima informacinés sistemos
priemonémis, apmoka Rangovas.

5.5.11. Tuo atveju, kai Uzsakovas atsisako Sutartyje numatyty Darby, Uzsakovas sumoka Rangovui tik
uz tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus.

5.5.12. Uzsakovas turi teis¢ be atskiro iSankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir (ar) i$skai¢iuoti i§
Rangovui pagal $ig Sutartj mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby
(delspinigiy, baudy) sumas, Rangovo mokétinas Uzsakovui, t. y. Uzsakovui vienasaliskai jskaitant vienartisj
priespriesinj reikalavima dél atitinkamos sumos. Apie atlikta jskaityma UZsakovas rastu informuoja Rangova.

5.6. Uzsakovas turi teise sulaikyti apmokéjima, jei:

5.6.1. po Darby perdavimo — priémimo akto, Statybos uzbaigimo akto (Statybos uzbaigimo
deklaracijos )ir (ar) formy F-2, F-3 pasiraSymo dienos paaiskéja atlikty Darby trakumai, defektai ir (ar)
neatitikimai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo—priémimo metu (kol Rangovas istaisys
atlikty Darby trikumus, defektus ir (ar) neatitikimus);

5.6.2. po Darby perdavimo — priémimo akto, Statybos uzbaigimo akto (Statybos uzbaigimo
deklaracijos )ir (ar) formy F-2, F-3 pasiras8ymo dienos paaiskéja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai dél
Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, pazeistos komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy
pasalinimo momento. Siuo atveju negali biiti sulaikyta daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti tiesioginiams
Uzsakovo nuostoliams padengti;

5.6.3. PVM saskaitoje-faktiiroje ir (ar) kituose mokéjimo dokumentuose nurodyta neteisinga suma ar
Sutarties Salies rekvizitai, Darby pavadinimai ir pan. (kol bus istaisytos skai¢iavimo klaidos ar neteisingai
nurodyti Sutarties Salies rekvizitai, Darby pavadinimai ir pan.);

5.6.4. Rangovas nesilaiké Darby atlikimo terminy (kol Rangovas sumokés delspinigius);

5.6.5. Rangovas atliko Darbus ne pagal techninés specifikacijos reikalavimus (kol Rangovas istaisys
atlikty Darby trikumus, defektus, neatitikimus).

5.6.6. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal §iag Sutartj.

5.7. Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems subtickéjams / subteikéjams / subrangovams
galimybés jgyvendinamos Sia tvarka:

5.7.1. Subtiekéjas / subteikéjas / subrangovas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo
pateikia praSymg Uzsakovui, kuris inicijuoja Sutarties keitimg ir sudaro triSalj susitarimg tarp jo, UZsakoVvo ir
Rangovo d¢l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu. TriSalis susitarimas turi buti
sudarytas ne véliau kaip iki pirmojo Uzsakovo atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu.
Trisaliame susitarime nurodoma Rangovo teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir
subtiekimo / subteikimo / subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.7.2. Subtiekéjas / subteikéjas / subrangovas, pries pateikdamas sgskaitg Uzsakowvui, turi jg suderinti su
Rangovu. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo iSraSytg sgskaitg raStu
patvirtina atsakingas Rangovo atstovas, kuris yra nurodytas triSaliame susitarime. UZsakovo atlikti mokéjimai
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subtiekéjui / subteikéjui / subrangovui pagal jo pateiktas sgskaitas atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas
turi sumokéti Rangovui pagal Sutarties salygas ir tvarkg. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas
Uzsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir
Rangovo patvirtinty saskaity sumy.

5.7.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju / subteikéju / subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo
prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju / subteikéju / subrangovu, Rangovui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nepereina subtiekéjui / subteikéjui / subrangovui.

5.7.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu faktiskai nesutampa
Rangovo ir subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika
pries Uzsakova tenka Rangovui ir neatitikimai paSalinami Rangovo saskaita.

5.7.5. Atsiskaitymas su subtiekéju / subteikéju / subrangovu vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo saskaitos fakttiros gavimo dienos.

5.7.6. Atsiskaitymai su subtiekéju / subteikéju / subrangovu negali buti taikomi negali buti taikomi
Sutartyje nenumatyti mokes¢iai ar kainos.

5.7.7. PasiraSius Sutartj, Rangovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas privalo informuoti Zinomus
subtiekéjus / subteikéjus / subrangovus apie Sutartyje numatyta tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Jei Kiti
subtiekéjai / subteikéjai / subrangovai paaiskéja véliau — §i informacija jiems turés biiti Rangovo pateikiama
per 3 darbo dienas nuo naujo subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo pasitelkimo dienos.

5.8. Pradinés sutarties verté Sutarties galiojimo metu nekeiciama, i§skyrus Siame punkte nurodytais atvejais:

5.8.1. Pagal Sutarties XV skyriaus nuostatas jforminus Pakeitima Pradinés sutarties verté gali buti
koreguojama papildomy/ keic¢iamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarimg dél Pradinés sutarties
vertés koregavimo. Papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby kainos apskaic¢iuojamos Sutarties XV skyriuje
nustatyta tvarka.

5.8.2. Pradinés sutarties verté dél pasikeitusiu mokes¢iy perskaic¢iuojama tokia tvarka:

5.8.2.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojami Pradinés sutarties verté: pridétinés vertés
mokestis (PVM), t. y. atitinkamai patikslinama (didés arba mazés) Sutartyje nurodyta Pradinés sutarties verté.
Pasikeitus kitiems mokes¢iams Pradinés sutarties verté nebus perskaifiuojama;

5.8.2.2. perskaiciuota Pradinés sutarties verté pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, pagal kurj keiciasi Sio mokescio tarifas, nurodytos
tarifo jsigaliojimo dienos;

5.8.2.3. Pradinés sutarties verté perskai¢iuojama per 1 d. d. po Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos;

5.8.2.4. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Pradingje sutarties vertéje
esantis PVM tarifas neatliktiems Darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus;

5.8.2.5. Pradinés sutarties vertés perskai¢iavimas jforminamas papildomu susitarimu (protokolu),
kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi;

5.8.2.6. ir Prading sutarties verte perzitirint antrg ir vélesnj kartg, perskai¢iavimo formulé taikoma
ne visai Pradinés sutarties vertei, bet tik neiSpirktiems Darby, paslaugy ar prekiy kiekiams (apimtims).

5.8.3. [netaikoma] Pradinés sutarties verté dél metinés infliacijos ar defliacijos gali buti didinama arba
mazinama, jei Darby atlikimo terminas kartu su numatytu pratgsimu yra ilgesnis nei 2 metai. Pradiné sutarties
verté privalo buiti perskaiiuojama kas vienerius metus skai¢iuojant nuo Sutarties jsigaliojimo datos, kai
Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos kainy vidutiné metiné
infliacija/defliacija yra 5 proc. ir daugiau. Neatlikto iki perskai¢iavimo dienos darbo sgmatiné sutarties verté
(dél jo neiSmokéta Pradinés sutarties vertés dalis) didinama/mazinama tiek procenty, kiek yra
infliacija/defliacija. Susitarimas padidinti/sumazinti Prading sutarties vert¢ jsigalioja surasius jj rastu ir abiem
Salims patvirtinus parasais.

Atsizvelgiant | tai, kad pagal Sio arba kity punkty nuostatas bet kuris kainy kilimas arba Kkritimas
kompensuojami ne visada, tai turi bati laikoma, kad j Prading sutarties verte jau yra jtrauktos sumos, skirtos
padengti kitiems nenumatytiems kainy kilimams arba Kritimams.

5.8.4. Jei Darby faktinis kiekis skiriasi nuo orientaciniy (projektiniy) kiekiy (skai¢iuojant pinigine
verte) daugiau kaip 15 procenty, skaic¢iuojant nuo Pradinés sutarties vertés, Pradiné sutarties verté kei¢iama
del visy darby kiekiy, virsijanc¢iy 15 procenty skirtumo riba, atliekant Sutarties keitima nustatyta tvarka ir
taikant kiekiy (apim¢iy) keitimo salygas, nurodytas Metodikos Il skyriuje. Tokiy darby kiekiy vertés
nustatymo, teikimo ir tvirtinimo procediaira atlickama analogiskai kaip pagal Pakeitimy procediirg, nurodytg
Sutarties XV skyriuje.



5.9. Finansavimas: kodas biudzZete 3.1.1.61. PavirSinio lietaus vandens surinkimo sistemy jrengimas Ginduliy
k., Liepy, Darzy g.

VL. DARBU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

6.1. UzZsakovas perima Darbus:

6.1.1. kai Darbai baigti pagal Sutartj, jskaitant ir baigiamuosius bandymus (jeigu tokie

reikalingi), kuriy rezultatai yra teigiami, ir

6.1.2. kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas, formos F-2, F-3 su Statinio statybos

techninés prieziiiros vadovo Zzymomis.
Rangovas, uZbaiges Darbus, bei, jeigu reikia, atlikgs baigiamuosius bandymus, su praSymu dél Darby
perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis j Statinio statybos techninés priezitros vadova kartu pateikdamas
(i) atlikty Darby perdavimo UZsakovui akta ir (ii) uztikrinimo dokumentg, Kuriuo uZztikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 41 str.
Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangowvy Kaltés atsiradusiy defekty,
trikumy ir (ar) neatitikimy $alinimo i$laidy apmokéjima UZsakovui.
6.2. Uzsakovas uztikrina, kad Statinio statybos techninés priezitiros vadovas, gaves Rangovo praSymg pagal
Sutarties 6.1 punkta, per 14 dieny privalo:

6.2.1. kartu su Uzsakovu atlikti bendrg Darby apzitira ir patikrinimg, po kurio Rangovas privalo

parengti Darby perdavimo-priémimo aktg (3 egz.), formas F-2, F-3 (po 3 egz.). Statinio
statybos techninés priezitiros vadovas Darby perdavimo-priémimo akte gali padaryti jrasa,
kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj, kartu pridedant (jei reikia) defekty, trikumuy,
neatitikimy ir smulkiy nebaigty Darby, kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus
pagal paskirtj, sgraSa. Tokiame sgraSe turi bati jkainotas defekty, trikumy, neatitikimy
taisymas bei nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai, trikumai ir (ar) neatitikimai
turi biiti paSalinti. Laikas iStaisyti defektus, triikumus, neatitikimus neturi biti ilgesnis
kaip 7 dienos po Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos. Darby perdavimo-
priemimo aktg, formas F-2, F-3 pasiraSo Uzsakovas, Rangovas ir Statinio statybos
techninés prieziiiros vadovas.
Defekty, trikumy, neatitikimy neiStaisymas per Darby perdavimo-priémimo akte suteikta
laikg Uzsakovui suteikia teis¢ iki Statybos uzbaigimo termino pabaigos paiam iStaisyti
defektus, trikumus, neatitikimus ir (arba) iSskaiCiuoti defekty, trikumy, neatitikimy
taisymo iSlaidy sumg i§ Rangovui mokétiny sumy. Tokiu atveju Rangovas privalés
atlyginti visus UZsakovo patirtus su triikumy, defekty ir (ar) netikslumy $alinimu susijusius
nuostolius;

arba

6.2.2. raStu atsisakyti perimti Darbus, nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus, kuriuos
Rangovas privalo atlikti, kad galéty biti pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas bei
formos F-2, F-3, ir (arba) pranesti, kad nepateiktas Sutarties 6.2.1 p.nurodytas uztikrinimo
dokumentas arba jis neatitinka teisés akty reikalavimy ir Darbai negali bati perimti.

6.3. Jeigu Uzsakovas vengia perimti atlikta Darbag, pasibaigus Sutarties 6.2.2 punkte nustatytam terminui, kai
Darbai turéjo biiti perimti pagal Sutartj, ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties reikalavimus, tai turi bati
laikoma, kad:

(i) Darby perdavimo-priémimo aktas buvo iSduotas paskuting to laikotarpio diena;

(ii) Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikty Darby kokybés.
6.4. Pasirasius Darby perdavimo-priémimo akta UZsakovas arba jo jgaliotas Statinio statybos techninés
priezitros vadovas privalo nedelsiant, kreiptis | Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija dél
Statybos uzbaigimo procediiros pradéjimo. Salys turi siekti, kiek tai priklauso nuo jy, kad kuo grei¢iau, biity
atliktos statybos uzbaigimo procediiros ir suraSytas Statybos uzbaigimo aktas (Statybos uzbaigimo
deklaracija) arba Uzsakovui pateikti privalomieji nurodymai (jei reikia pasalinti neatitik¢iy sarase nurodytus
defektus, trikumus, neatitikimus arba atlikti reikalingus bandymus, matavimus, ardymo darbus ar Kitus
veiksmus).
6.5. Rangovas iki statybos uzbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo pasalinti i§ Statybvietés ir
aplinkiniy teritorijy, kurios buvo naudotos Rangovo reikméms, visus dar likusius Rangovo Irengimus,
Medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius, jskaitant likusio statybinio lauzo, uzter§to grunto, Siuksliy
ir pan. iSgabenima, ir perduoti UZsakovui tinkamai uzpildyta visg kita dokumentacija (taip pat skaitmening jos
kopija), iskaitant dokumentus patvirtinancius apie statybinio lauzo iSvezima j tam skirtas vietas.
Komisijos tikrinamas statinys turi bati $varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Statinio statybos
techninés priezitiros vadovui, Uzsakovui ir komisijai tinkamas darbo sglygas statiniams apzitréti, skirti biiting
reikalingg transporta bei specialig apranga, pateikti statinio statybos dokumentacija.



6.6. Jeigu Uzsakovui yra pateikti statybos uzbaigimo komisijos privalomieji hurodymai, Rangovas po tokiy
nurodymo gavimo per 7 dienas arba per statybos uzbaigimo komisijos nurodytg terming, atsizvelgiant j tai,
kuris yra trumpesnis, privalo organizuoti komisijos nurodytus bandymus ir iStaisyti komisijos nustatytus
defektus, trikumus, neatitikimus. Defekty, trikumy, neatitikimy neistaisymas ir bandymy neatlikimas per §j
terming UZsakovui suteikia teise iki Statybos uZzbaigimo termino pabaigos istaisyti defektus, trakumus,
neatitikimus, atlikti bandymus ir (arba) iSskaifiuoti defekty, trikumy, neatitikimy taisymo ir bandymy
atlikimo iSlaidy sumg i§ galutinio mokéjimo Rangovui.

6.7. Statybos uzbaigimo terminas néra pratesiamas.

6.8. Tarpinis Darby perdavimas-priémimas vykdomas procentine iSraiSka nuo Sutarties priede
,Ziniarastis (Jkainoty veikly sarasas) nurodyty Darby. Jei etapiniy Darby pobiidis numato atitinkamos
techninés dokumentacijos paruo$ima (pabaigtas atskiry Darby etapas, atlikti Darbai bus paslépti, paslépty
Darby aktus, atlikti atitinkamus matavimus bei bandymus), Rangovas kartu su etapiniu atlikty Darby aktu
privalo pateikti ir reikalingg techning dokumentacijg.

6.9. Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose iSvardinty Darby
sudéties ir, Uzsakovui pareikalavus, pridéti batinus Darby risj ir apimtj patvirtinanéius apskaiciavimus ir
dokumentus.

6.10. Jeigu, atsizvelgiant | Darby pobudj, bitina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos sistemos,
konstrukcijos, sumontuota jranga, kurioms taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar aptarnavimo
salygos, iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo instruktuoti ir / arba apmokyti Uzsakova bei Uzsakovui
pateikti instrukcijas / eksploatavimo sglygas lietuviy kalba.

6.11. Salys aiskiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty Darby aktas néra galutinis Darby priémimas-
perdavimas. Sis Darby priémimas bei ,aktavimas* yra atlickamas tinkamai Sutarties vykdymo kontrolei
uztikrinti. Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty rangos darby rezultatus
nuo zalos. Statinio ar jo dalies sugadinimo ar zuvimo, iSskyrus dél force majeure aplinkybiy, laikomy
stichinémis nelaimémis, rizika iki jo perdavimo UZsakovui tenka Rangovui iki galutinio statinio pridavimo
eksploatuoti, nepriklausomai nuo to, ar Darby kaina jam buvo visiskai ar dalinai sumokéta.

VII. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBES
7.1. Uzsakovas jsipareigoja:

7.1.1.Pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacijg, kuriuos pagal
jstatymus ir kitus teisés aktus Uzsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui reikalingi kiti, Sutartyje
nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai nedelsiant rastu jspéti, nurodydamas konkreciai,
kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéty biti pateikti.

7.1.2. Paskirti Statinio statybos techninés priezitros vadova, kuris vadovaudamasis STR 1.06.01:2016
»Statybos darbai. Statinio statybos prieziiira” vykdys Darby technine priezitira. Statinio statybos techninés
priezitiros funkcijai atlikti negali biiti paskirtas Rangovas, subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas ar Rangovo
personalas.

7.1.3. Statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka turi bati gaves (arba turi gauti) statyba leidziantj
dokumentg bei perduoti jj Statinio statybos techninés priezitiros vadovui.

7.1.4. organizuoti Statybos uzbaigimo procediirg, bendradarbiauti su Rangovu, organizuojant objekto
priémima naudojimui, teikti reikiamus praneSimus, paraisSkas, dalyvauti posédziuose. Uzsakovas privalo
apsaugoti ir uztikrinti, kad Rangovas nepatirty nuostoliy dél $ioje pastraipoje minimy dokumenty nebuvimo ar
Uzsakovo funkcijy nevykdymo.

7.1.5. Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo aplinkybiy, galin¢iy trukdyti tinkamai
jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, atsiradimo momento, informuoti Rangova apie $ias aplinkybes.

7.1.6. Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir, gavus 1éSas i§ Sutartyje nurodyto finansavimo
Saltinio, uz juos atsiskaityti.

7.1.7. Uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekimg j objekta tiek, kiek tai biitina atlikti
Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

7.1.8. Uztikrinti, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo saugos reikalavimy
Statybvietéje.

7.1.9. Jtraukti i byla treciuoju asmeniu Rangova, jeigu Uzsakovui atitinkami subjektai pareiskia ieSkinj
dél padaryty nuostoliy atliekant Darbus.

7.1.10. Atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir atitinkamus juy atstovus nuo
pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir iSlaidy, susijusiy su bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar
mirtimi kylancius arba atsiradusius dél Uzsakovo kaltés

7.1.11. Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

(i) Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo Uzsakovui dienos,
iskaitant Darby perdavimo — priémimo akto, formy F-2, F-3 pasirasyma;
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(ii) klaidos, netikslumai ar trikumai TDP, kaip nustatyta Sutarties 15.3 punkte.
7.1.12. Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

7.2. Uzsakovas turi teise:

7.2.1. savo nuozitra vykdyti kontrole ir priezilira statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties
vykdyma, organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus Statybvietéje.

7.2.2. Reikalauti paSalinti Darby defektus, trakumus ir (ar) neatitikimus, nemokéti uz netinkamai
atliktus Darbus, sustabdyti Darby vykdyma, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, Darby
dokumenty, nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir / ar Statybos
darby vykdymo protokoluose nurodyty pagristy nurodymy ir / ar netinkamai pildo Darby vykdymo
dokumentacija.

7.2.3. Pateikti Rangovui papildomg informacija, kuri perduodama skaitmenine forma arba
telekomunikacinémis priemonémis.

7.2.4. Tikrinti Rangovo Darby atlikimo eigg ir kokybe, nesikiSant | Rangovo tiking komercing veikla.

7.2.5. Igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojandius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

VIII. RANGOVO PAREIGOS IR TEISES
8.1. Rangovas jsipareigoja:

8.1.1. Vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis TDP (jo techninése specifikacijose,
aiskinamuosiuose ra§tuose, bréZiniuose) numatytais sprendiniais, laikydamasis Ziniarastyje (Jkainoty veikly
sgrase) pateikto grafiko, Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy, jstatymy jgyvendinamyjy teisés akty,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty, statybos priezitiros ir inspektavimo reikalavimy.

8.1.2. Naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkamg Iranga ir Medziagas pagal TDP
nurodytus reikalavimus. Rangovas yra atsakingas uZz visus savo veiksmus ir statybos darby metody
tinkamuma, patikimumg bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

8.1.3. Savo saskaita objekte jrengti informacinj stenda, vadovaudamasis Statybos jstatymu.

8.1.4. Rangovas privalo apsirapinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus (iSpildomieji
atlikty Darby bréziniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami Statinio Statybos techninés
priezitros vadovui prie$ atliekant bandymus), eksploatacijos ir priezitros instrukcijas, kurie reikalingi bet
kokiy Darby daliy bandymams atlikti.

8.1.5. Vykdydamas Sutartj vadovautis papildomais bréZiniais / paaiSkinimais, Kurie, be jprastos
popierinés israiSkos, gali buti Uzsakovo perduodami ir skaitmenine forma ir / arba telekomunikacinémis
priemonémis.

8.1.6. Uztikrinti nepertraukiamg transporto ir péséiyjy eisma bei saugumg Darby vietoje.

8.1.7. Sutarties galiojimo laikotarpiu turéti visus Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus
atitinkancius leidimus ar kitus dokumentus, suteikiancius teise atlikti darbus, jei tokie dokumentai i§duodami
(veikla licencijuojama).

Pastaba: Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys. Jeigu pagal teisés aktus Darbams atlikti batini papildomi leidimai, licencijos, atestatai ar Kiti
dokumentai, Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

8.1.8. Uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacijos duomenys ir duomenys
apie Rangovo pasalinimo pagrindus atitikty pirkimo dokumenty reikalavimus.

8.1.9. Uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus leidimus,
kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar Kitokius dokumentus, leidzianéius uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta
veikla, kuri yra Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj dalis. Uzsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti
pakeisti, 0 Rangovas turi pareiga tai vykdyti, jeigu Darby vykdymui pasitelkti darbuotojai (ar subtiekéjo,
subteikéjo, subrangovo darbuotojai) nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis
Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

8.1.10. Iki Darby pradzios paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka kvalifikuota
Statybos darby vadova (nurodyta Rangovo pasitlyme), kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra“. Statybos vadovas privalo darbo metu nuolat biti
statybos objekte, organizuoti darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su Uzsakovu ir kitais
rangovais (jei tokie bus pasitelkiami). Dél pateisinamy prieZas¢iy statybos vadovui nesant statybos objekte, jis
turi biti pasiekiamas mobiliuoju telefonu.
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8.1.11. Utztikrinti, kad objekte bty darby saugos koordinatorius. Vadovaujantis LR vyriausiojo
valstybinio darbo inspektoriaus 2012 m. rugpjic¢io 10 d. jsakymu Nr. V-240 patvirtinta Darbuotojy saugos ir
sveikatos instrukcijy rengimo ir instruktavimo tvarka, instruktuoti papildomu ir tiksliniu instruktazu darbo
vietoje Uzsakovo darbuotojus, vykdancius statybos techning prieziiirg objekte, instruktavimus jforminant
instruktavimy registravimo Zzurnale arba specialioje instruktavimy registravimo Kkortel¢je. Tsitikinti, kad
instruktuoti Uzsakovo darbuotojai, vykdantys statybos techning priezitira objekte, suprato instruktavima deél
visy darbo aplinkos rizikos veiksniy, kelian¢iy pavojy darbuotojy saugumui ir sveikatai objekte.

8.1.12. Esant pretenzijoms dé¢l netinkamo pareigy vykdymo, Uzsakovo reikalavimu Rangovas privalo
pakeisti darby vadova, nusalinti neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichika veikian¢iy medziagy
darbininkus ir neleisti jiems dirbti. Jeigu kei¢iami asmenys, nurodyti Rangovo pasitilyme, tuomet biisimojo
Rangovo personalo kvalifikacija turi biiti ne prastesné, nei jiems nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo
dokumentuose.

8.1.13. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju
atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

8.1.14. Uzsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti sutartis, sudarytas su Sutartyje
nurodytais subtiekéjais, subteikéjais, subrangovais.

8.1.15. Iskilus nelaimingo atsitikimo ir / ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad biity iSvengta $iy jvykiy, o jiems
jvykus, kad bty iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais auk$¢iau nurodytais atvejais Rangovas
privalo nedelsdamas issiaiskinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, ta¢iau nepaZeisdamas teisés akty
reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai UZzsakovui.

8.1.16. Organizuoti Darbus taip, kad nebuty gadinamas jo ar kity rangovy anksCiau atlikty darby
rezultatas, Uzsakovo turtas, ar daromas nepagrjstai didelis (virSijantis numatyta techninéje ir sutartinéje
dokumentacijoje) poveikis aplinkai.

8.1.17. Suvokdamas, jog be jo Statybvietéje gali vykdyti darbus ir Kiti rangovai, atlyginti visus
tiesioginius UZsakovo nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal sutartis, darbo jégos ir
mechanizmy prastovas ir kt.), kuriuos patyré ir Uzsakovo pareikalavo apmokéti kiti rangovai objekte dél
Rangovo Darby atlikimo terminy nesilaikymo, nesavalaikio darby fronto ar jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti
rangovai, perdavimo Uzsakovui ir kity §ig Sutartj pazeidzian¢iy veiksmy.

8.1.18. Visg Darby atlikimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo pagal
Sutart] privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus Darby dokumentus, kitg
dokumentacija bei medziaga. Rangovas atsako uz parengtuose (uzpildytuose) dokumentuose pateikiamy
duomeny teisinguma ir atitiktj faktinéms aplinkybéms. Rangovas prarades, sunaikines, sugadines ar padares
kitokia zalg tokiai dokumentacijai (medziagai), privalo ja tinkamai atkurti ir atlyginti dél to Kilusius
nuostolius.

8.1.19. Dalyvauti statybos objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose pasitarimuose
(jei tokie bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime/pasitarime nedalyvauja, nepaisant to jis
jsipareigoja vykdyti susirinkimo/pasitarimo metu priimtus sprendimus kiek tai susij¢ su Darby atlikimu.

8.1.20. Sudaryti salygas UZzsakovo atstovams bei Statinio statybos techninés prieziiros vadovams
lankytis statybos objekte bei susipaZzinti su visa Darby dokumentacija.

8.1.21. Vykdyti kontrolg objekte, siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka $ios Sutarties, Statyba
reglamentuojanciy teisés akty, bei pagristus Uzsakovo paskirto Statinio statybos techninio prizitirétojo
reikalavimus.\

8.1.22. Vykdydamas Darbus:

(i) savo saskaita pasalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir SiukSles;

(ii) sandéliuoti arba i$vezti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

(iii) valyti ir priziGréti patekimo j Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinkag nuo
Siuksliy, dulkiy ar kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete naudojamos patalpos bei
keliai turi buiti saugiis, pazenklinti jspéjamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir
tretiesiems asmenims. Rangovas turi buti atsakingas uz bet kokj Siy patalpy ar keliy remonta, kurio gali
prireikti dél Rangovo veiksmy.

8.1.23. Vykdyti Uzsakovo nurodymus dé¢l Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty, trikumy ir
(ar) neatitikimy pasalinimo ar kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos statyba reglamentuojanciy teisés
akty neatitinkan¢iy Darby iStaisymo.

8.1.24. Esant poreikiui, gauti visus projektinés dokumentacijos rengimui reikalingus pritarimus,
vertinimus ir suderinimus, projektavimo salygas ir reikalavimus.
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8.1.25. Vykdant inzineriniy tinkly jrengimo darbus (jei taikoma), paslépty darby aktus jforminti
Rangovo, Uzsakovo ir eksploatuojancios organizacijos atstovy paraSais; Kartu su Uzsakovu suderinti su
inzinerinius tinklus eksploatuojan¢iomis organizacijomis veikianéiy inZineriniy tinkly perjungima.

8.1.26. Jeigu bus vezamas statybinis lauzas, pateikti UZzsakovui statybinio lauzo i$vezimg j tam
specialiai skirtas vietas patvirtinan¢ius dokumentus.

8.1.27. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos (jeigu taikoma) turi baiti pakankamai
iSsamios, kad UzZsakovas galéty naudoti, prizitréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti Jranga.
Instrukcijose turi baiti aprasyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal $ig Sutartj. Kartu
turi biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.

8.1.28. Vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy ir
preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos.

8.1.29. Esant batinumui, Uzsakovo rastisku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triuk§mo
intensyvumo matavimy rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terSian¢iy medziagy (dulkiy) matavimy
rezultatus, vykdyti Uzsakovo nurodymus dél triuk§mo ir tarSos lygio uztikrinimo Statybvietéje.

8.1.30. Rastu informuoti Uzsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir / ar gali trukdyti jam tinkamai
vykdyti Sutartj nedelsiant po to, Kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti.

8.1.31. Prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darbai bus perduoti Uzsakovui.
Jeigu Darbams, Medziagoms ar Jrangai padaroma zala arba jie prarandami, kai uz jy prieziirg atsako
Rangovas ir atsakomybé uz tg praradima nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo
iStaisyti praradimus ar zalg taip, kad Darbai, Medziagos ar [ranga atitikty Sutartj. Rangovas privalo atlyginti
nuostolius, jei atliekant Darbus dél Rangovo ar jo darbuotojy kalbés sugadinamas objekte esantis turtas ar
anksciau atlikty darby rezultatas.

8.1.32. Rangovui Darbams vykdyti gali bti suteikta teisé naudotis tokiu Silumos, elektros ir vandens
bei kity paslaugy, kuriy jam gali reikéti, kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui galima gauti
Statybvietéje ar Salia jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokéti Uzsakovui uz sunaudotus
resursus rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy iStekliy tiekimo jmonéms, jeigu nesusitariama
kitaip.

8.1.33. Darby faktiniy kiekiy neatitikimas orientaciniams (projektiniams) kiekiams, kurie gali bati
nustatyti techninéje specifikacijoje ir (ar) TDP, priskiriamas Rangovo atsakomybei ir rizikai.

8.1.34. Uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu darbus atliks Rangovo pasiiilyme, kuris yra
neatskiriama Sios Sutarties dalis, nurodytas personalas, o jeigu nurodyti specialistai bus kei¢iami (pavyzdZiui,
jei nutraukia darbo santykius su Tiekéju ar pan.), tokiu atveju Rangovas turés uztikrinti, kad keiiami
specialistai turéty ne mazesng nei pasitilyme nurodytg kvalifikacija ir patirt;.

8.1.35. Vykadyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

8.2. Rangovo teisés:

8.2.1. Savo léSomis, suderings su Uzsakovu, jrengti Statybvietéje laikinus aptvérimus, statinius,
konstrukcijas ir jrenginius, sandéliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti.

8.2.2. I8 anksto rastu suderings su Uzsakovu, naudoti objekte atributika, reklamuojancig jj ir
subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus.

8.2.3. Patekti j Statybviete tiek, kiek tai biitina atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

8.2.4. Sustabdyti Darby vykdyma tuo atveju, jei Uzsakovas be pagristy priezas¢iy daugiau kaip 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny neatsiskaito uz Rangovo atliktus Darbus.

8.2.5. Atsiradus bitinybei, keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus / subteikéjus / subrangovus Sutarties
Xl skyriuje nustatytomis sglygomis ir tvarka. Uzsakovui apmokéjus uz atliktus Darbus, Rangovas privalo
nedelsiant apmokéti uz subtiekéju / subteikéjy / subrangovy atliktus Darbus ir, Uzsakovui pareikalavus,
informuoti jj apie atsiskaitymus su subtiekéjais / subteikéjais / subrangovais;

8.2.6. Jgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

8.2.7. Jeigu TDP ir (ar) Ziniarastyje (Jkainoty veikly sarase) yra nurodyti konkretiis modeliai, konkretus
procesas ar prekés zenklas, patentas, tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés medziagos, jranga ar mechanizmai,
galima naudoti analogiskus, ne prastesniy parametry ir kokybés medziagas, jranga ar mechanizmus.

IX. SALIU ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jSipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.
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9.2. Uzsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, uzdelses laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus,
Rangovo reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng vélavimo
diena.

9.3. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlicka Darby Sutartyje nustatytu terminu, nesilaiko Ziniarastyje (Jkainoty
veikly sarase) nustatyty Darby atlikimo terminy ir nepateikia UZsakovui pagrjsty jrodymy, pateisinanciy
Darby vélavima, ir (arba) nepateikia uztikrinimo dokumento pagal Sutarties 6.1 p., Uzsakovas turi teis¢ be
oficialaus jspé&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti skaiciuoti 0,02 proc. dydzio
delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekvieng vélavimo dieng.

9.4. Rangovas, per susitarime su Uzsakovu ar Uzsakovo nurodyme nustatyta terming nepasalings atlikty
Darby defekty, trikumy ir (ar) netikslumy, Uzsakovo reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius uz kiekvieng
pavéluotg dieng nuo Pradinés sutarties vertés iki bus iStaisyti defektai, trikumai ir (ar) netikslumai bei
atlyginti Uzsakovui dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia minétos netesybos.

9.5. Sutarties 9.3 p. ir 9.4 p numatyty delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezasciy,
nepriklausan¢iy nuo Rangovo.

9.6. Rangovas, be Uzsakovo rastisko sutikimo, pasitelkes papildomus subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus,
atsisakgs Sutartyje numatyty subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy, sukeitgs vietomis Sutartyje numatytus
subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus, ir (ar) perdaves didesng (mazesng) Darby dalj, negu buvo nurodyta
pasiiilyme, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, subteikéjui, subrangovui, jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui
1 000 Eur (vieno tukstancio eury) dydzio bauda uz kiekviena tokj pazeidimo atvejj.

9.7. Rangovui pazeidus Sutarties 4.4 punkte nustatytus jsipareigojimus arba vykdant statybos darbus be
galiojancio leidimo riboti eisma (kai toks reikalingas), taikoma Lietuvos Respublikos administraciniy
nusizengimy kodekse nustatyta atsakomybé.

9.8. Rangovas, nepagrijstai nutraukes Sutartj, moka UZsakovui ne mazesne kaip 10 proc. nuo Pradinés sutarties
vertés bauda.

9.9. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

9.10. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to jos patirtus nuostolius.
Uztikrinimo ar delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti UZsakovui patirtus
nuostolius.

9.11. Rangovas yra visiSkai atsakingas uZ Zalg, padarytg tretiesiems asmenims, jy turtui, vykdant Sutartyje
numatytus Darbus. Rangovas taip pat atsako uz subtiekéjo, subteikéjo, subrangovo, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikima.

9.12. Rangovas yra visiSkai atsakingas uz darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy laikymasi. Ivykus
nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaimingg atsitikima tiria ir apskaito Rangovas.

X. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS
10.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:

suformuota draudimo dokumento
versija, kuri turi buiti pasiraSyta
draudimo dokumentus isdavusio
tkio subjekto jgalioto asmens
saugiu  elektroniniu  parasu,
atitinkan¢iu Lietuvos Respublikos
elektroninio  paraso  jstatymo
nustatytus reikalavimus .

dokumento kopija.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo | Sutarties jvykdymo Sutarties Sutarties jvykdymo
bidai uztikrinimo ivykdymo uztikrinimo galiojimo

pateikimo terminas | uztikrinimo verté terminas
Sutarties jvykdymo uztikrinimas | Rangovas  pateikia | 10  proc.  nuo | Jsigalioja Lietuvos
(Lietuvos Respublikoje ar | ne véliau kaip per | Pradinés sutarties | Respublikoje ar  uZsienyje
uzsienyje  registruoto  banko | 10  diemy  nuo | vertés (EUR be | registruoto banko garantijos,
garantija, draudimo bendrovés | Sutarties PVM) draudimo bendrovés laidavimo
laidavimo raStas (pateikiamas | pasiraS§ymo dienos. raSto, ar kredito  unijos
kartu su_draudimo _poliuso garantijos iSdavimo dieng arba
originalu), ar kredito unijos | Rangovas turi jame nurodyta vélesng¢ diena.
garantija). pateikti  mokéjimo

pavedimo ar Kkito Rangovo teikiamas Sutarties
Rangovas gali pateikti popiering | mokéjima uz jvykdymo uztikrinimas galioja
arba elektroninémis priemonémis | draudimg jrodancio 6 mén. nuo banko ar kredito

unijos garantijos, draudimo
bendrovés laidavimo rasto
jsigaliojimo dienos.

Jei Darbai yra sustabdomi arba
Rangovas véluoja uzbaigti
Darbus, atitinkamai turi buti
pratestas ir Sutarties jvykdymo
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| | | | ustikrinimo galiojimas.

10.2. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biiti nurodyta, kad:
(i) Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra besalyginis ir neatSaukiamas;
(if) Rangovui nejvykdzius arba netinkamai jvykdzius savo sutartinius jsipareigojimus, Sutarties
jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma per 10 (desimt) dieny, gaves pirma UZzsakovo rasytinj reikalavima;
(iii) Rangovui neprivalant pagristi savo reikalavimy, o tik raste nurodzius, kaip Rangovas
nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;
10.3. Sutarties jvykdymo uztikrinime, kuris pateikiamas Uzsakovui, negali biiti nurodyta, kad Sutarties
ivykdymo uZztikrinima iSdaves subjektas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg.
10.4. Jeigu Rangovas per Sutarties 10.1 punkte nustatyta terming Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia
ar jo nepratesia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.
10.5. Jei likus 10 darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo arba jo pratgsimo galiojimo termino
pabaigos, Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pratgsimo tomis paciomis sglygomis, laikoma,
kad Rangovas pazeidé Sutartj ir Uzsakovas jgyja teis¢ reikalauti sumokéti Sutarties jvykdymo uztikrinime
nurodyta sumg ir (arba) Sutartyje nustatyta tvarka nutraukti Sutartj.
10.6. Uzsakovui nustacius, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé bet kurj jsipareigojima pagal $iag
Sutartj ir per nustatyta laika nuo Uzsakovo pranesimo gavimo apie sutartinio jsipareigojimo nevykdyma arba
netinkamg vykdyma, nepasalino Uzsakovo pranesime nurodyto pazeidimo, Sutarties jvykdymo uztikrinimas
atitenka UZzsakovui. Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.
10.7. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti Uzsakovui naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg
tokiomis pa¢iomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, Uzsakovas turi
teis¢ nutraukti Sutartj.
10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko garantijoje nurodytos sumos sumokeéjimas neturi biiti siejamas su
visisku Uzsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Rangovo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.
10.9. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i§daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Uzsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (deSimt) dieny pateikti naujg Sutarties
jvykdymo uztikrinimg tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo
uztikrinimo, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj.
10.10. Sutarties salygy ivykdymo wuztikrinimas grazinamas ne anksciau kaip praéjus 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny po Darby perdavimo — priémimo akto, formy F-2, F-3 pasiraSymo dienos, gavus rasytinj
Rangovo prasyma.
Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai
yra visiSkai jvykdyti, taciau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiggs, UZzsakovas grazina
bankui garantinio rasto originalg su prierasu, patvirtintu jgalioto asmens parasu bei antspaudu, arba pranesa
lydrasciu, kad Uzsakovas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Rangovas jvykdé savo
isipareigojimus ir Uzsakovas jam neturi pretenzijy.

XI. SUBTIEKEJAI, SUBTEIKEJAI, SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA
11.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikianciais
Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias padias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai.
11.2. Uz Rangovo pasitelkty tre¢iyjy asmeny jsipareigojimy vykdymo kokybe Uzsakovui atsako Rangovas ir
uztikrina, kad Sutarties VIII skyriuje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo pasitelkty treCiyjy asmeny
darbuotojai. Uz pasekmes bei padaryta zala, kilusias dél Siy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako
Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo perduodamos vykdyti
Sutarties dalies kokybe ir padarytg Zalg.
11.3. Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ir (ar) Rangovo praSymu gali bati keiiami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutarciai vykdyti. Uzsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti
specialista dél jo netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju Uzsakovas rastu informuoja Rangova
apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialistg. Rangovas, gaves Uzsakovo
reikalavimag, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialista j kitg specialistg, kuris atitinka
Darby pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus (jei taikomi).
11.4. Rangovas turi teise prasyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelktg specialista tuo atveju, jei specialistas
yra atleidziamas, iSeina i§ darbo, ar dél kity priezasCiy daugiau kaip 10 (desimt) dieny negali vykdyti savo
pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo prasyma dél specialisto pakeitimo Uzsakovui
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pateikia raStu, nurodydamas pakeitimo prieZastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinancius specialisto
atitikimg Darby pirkimo sglygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams (jei taikoma).

11.5. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami $ie subteikéjai / subtiekéjai / subrangovai: nepasitelkiami.

11.6. Sutarties vykdymo metu subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy, Sutartyje humatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimas
kitu, naujo Sutartyje nenumatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimas galimas tik gavus
Uzsakovo sutikima. PraSymas Uzsakovui pateikiamas kartu su pagrindzianciais dokumentais, t. y. Rangovas
privalo pateikti dokumentus, jrodanéius, jog subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo kvalifikacija sutarties
keitimo momentu atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus subrangovams / subtickéjams / subteikéjams
minimalius kvalifikacijos reikalavimus ir néra pasalinimy pagrindy (jeigu buvo taikoma Pirkime). Toks
Sutarties pakeitimas jforminamas rastu sudarant papildomg susitarimg prie Sutarties.

11.7. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti.

11.8. Sutarties vykdymo metu subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy, Sutartyje humatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimas
kitu, naujo Sutartyje nenumatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimas atliekamas tokia tvarka:

11.8.1. Rangovas pateikia rasytinj praSyma Uzsakovui, kuriame nurodo priezastis, lemiancias poreikj
pakeisti ar pasitelkti naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, bei pateikia uzpildyta ir pasirasyta
EBVPD bei dokumentus, patvirtinancius, kad néra Pirkimo dokumentuose nustatyty naujo subrangovo /
subtiekéjo / subteikéjo paSalinimo pagrindy (jeigu buvo taikoma), kvalifikacija atitinka Pirkimo
dokumentuose nurodytus reikalavimus (jeigu buvo taikoma);

11.8.2. patikrinus naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
(jeigu buvo taikoma) bei pasalinimo pagrindy nebuvima (jeigu buvo taikoma), Uzsakovas per 3 (tris) darbo
dienas, jei sutinka, kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimag dél subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo
pakeitimo ar naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimo. Jeigu Rangovo (jskaitant ir subrangovus /
subtiekéjus / subteikéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UzZsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys.

11.9. Priezastis, lemiancias poreikj pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus nauju:

11.9.1. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy dél
iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir (ar) panasSios padéties;

11.9.2. Sutartyje numatytas subrangovas / subtickéjas / subteikéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus ir
(arba) atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatytg jsipareigojimy dalj;

11.9.3. kyla grésmé, kad Rangovas savo turimais pajégumais nesugebés savo sutartiniy jsipareigojimy
ivykdyti tinkamai ir (ar) juos jvykdyti Sutartyje nustatytais terminais, todél tikslinga pasitelkti nauja
(papildoma) subrangovg / subtiekéja / subteikéja;

11.9.4. kitos aplinkybés, salygojancios naujo (papildomo) subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo
pasitelkimo bitinybe, ir kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris
rangovas (pavyzdziui, papildomi darby / paslaugy jsigijimas ir kt.).

11.10. Subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimas kitu subrangovu / subtiekéju / subteikéju ar naujo
subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimas galimas tik tokiu atveju, jei toks Sutarties pakeitimas néra
esminis kaip tai nustatyta VieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. 4 d.

XII. DARBU KOKYBE
12.1. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
maziausiai prie§ 3 darbo dieng apie tai informuoti Statinio statybos techninés prieziiiros vadova, kuris
patikrina, apzidri ir, jeigu reikia, priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar
statybos darbus apie tai raStu nepranes¢s Statinio statybos techninés priezitros vadovui, tai, Statinio statybos
techninés priezitiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo sgskaita privalo tg darbg atidengti patikrinimui ir
nepriklausomai nuo patikrinimo rezultato véliau uzdengti.
12.2. Rangovas privalo pranesti Statinio statybos techninés priezitiros vadovui apie bet kokius numatomus
atlikti bandymus ne véliau kaip prie§s 3 darbo dienas. Bandymai turi bati laikomi atlikti, kai jy rezultatus
patvirtina Statinio statybos techninés prieziiros vadovas.
12.3. Jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors [ranga, Medziagos arba
Darby kokybé yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Statinio statybos techninés
priezitiros vadovas gali atmesti tg Jranga, Medziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai rastu
pranesdamas Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti triikumus, defektus,
neatitikimus ar pakeisti Medziagas ar [ranga, kad Sie atitikty Sutartj.
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12.4. Kiekviena i§ Sutarties Saliy turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp Sutarties
Saliy kyla gin¢as dél atlikty Darby kokybeés. Ekspertizés atlikimo ilaidas apmoka ekspertize uzsakiusi Salis.
Jei ekspertizés metu neiaiskinamos kitos Salies klaidos, ekspertizés atlikimo ilaidas apmoka Salis, padariusi
klaida (-as).

12.5. Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebéjes klaidy ar netikslumy techninéje specifikacijoje, TDP ar
kitoje Darby techninéje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas informuoti Uzsakova. UZzsakovas
privalo stabdyti Darbus ar dalj Darby tuo atveju, jei Rangovo informacija yra pagrjsta, arba pagrjistumui
nustatyti reikia papildomai laiko (tyrimams atlikti ir pan.). Darbus rangovas gali pratesti tik po Uzsakovo
nurodymo.

12.6. Sutarties vykdymo metu, iki Rangovo atlikty Darby perdavimo Uzsakovui akto, formy F-2, F-3
pasiraS§ymo, Rangovas jsipareigoja savo saskaita iStaisyti bet kokius Darby trikumus, defektus ir (ar)
netikslumus. Rangovo pareiga savo saskaita istaisyti bet kokius Darby trikumus, defektus ir (ar) netikslumus
jsipareigojimas nepaneigia Rangovo pareigos mokéti Sutartyje numatytus delspinigius.

12.7. Rangovui nepasalinus trikumy, defekty ir (ar) netikslumy per Uzsakovo ir (ar) Statinio statybos
asmenis nustatytiems trikumams, defektams ir (ar) netikslumams pasalinti ir turétomis iSlaidomis sumazinti
Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, bei reikalauti atlyginti kitus dél to patirtus nuostolius, o Rangovas
jsipareigoja atlyginti visus Uzsakovo patirtus su trikumy, defekty ir (ar) netikslumy Salinimu susijusius
nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant islaidomis uz papildomai sunaudotas medziagas ir atliktus Darbus,
kurie buvo atlikti i$taisius Darby trakumus, defektus ir (ar) netikslumus).

12.8. Rangovas garantuoja, jog Darby perdavimo — priémimo akto (-y) pasiraS§ymo metu Darby rezultatas
atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be trikumy, defekty ir (ar) netikslumy, kurie panaikinty arba
sumazinty Darby rezultato verte arba tinkamuma jprastam panaudojimui.

XI11. GARANTINIS TERMINAS
13.1. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis.
Rangovas suteikia papildomg garantija 5 mety, todél bendras Darby garantinis terminas yra 10 mety, esant
paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 15 mety, 0 jeigu Siuose elementuose buvo
nustatyta ty€ia paslépty defekty — 25 metai, jeigu Rangovas nejrodo, kad jie atsirado dél objekto ar jo daliy
normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo ar UZsakovo ar jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto
remonto arba dél Uzsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy.
13.2. Rangovas kartu su Rangovo atlikty statybos darby perdavimo UzZsakovui aktu turi pateikti dokumenta,
kuriuo uztikrinamas papildomas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasyta Sutart;.
13.3. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UzZsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty, trikumy,
neatitikimy arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo sgskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie
Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis Medziagomis, netinkama Darby kokybe arba bet kurio Rangovo
isipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu.
13.4. Rangovas kartu su Rangovo atlikty statybos darby perdavimo Uzsakovui aktu turi pateikti dokumenta,
kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasyta Sutartj. Sis dokumentas
Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovy kaltés atsiradusiy defekty, trakumy,
neatitikimy, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjima
Uzsakovui. Defekty, trikumy, neatitikimy $alinimo uztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu
turi bati ne mazZesné kaip 5 procentai statinio statybos (atlikty Darby) kainos.
13.5. Rangovas yra atsakingas uz visus Darby rezultato trakumus, defektus, Klaidas ir (ar) netikslumus
nepriklausomai nuo to, ar jie buvo nurodyti Darby perdavimo — priémimo akte, ar ne (t. y. tieck uz
akivaizdZius, tiek uz pasléptus trikumus, defektus, neatitikimus), jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél objekto ar
jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo ar Uzsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai
atlikto remonto arba dél Uzsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy.
13.6. Rangovas per nustatytg garantinj terming savo sgskaita remontuoja ir (arba) pakeicia tinkama tg Darby
dalj, kuri neatlaiko eksploatacijos iSbandymy ar kitokiu biidu pagrjstai Uzsakovo nustatoma kaip neatitinkanti
Sutarties salygy. Rangovas garantiniu laikotarpiu savo sgskaita per Uzsakovo nustatytg terming po UZsakovo
rastiSko prane$imo apie defektus ar trikumus gavimo pradeda remontuoti ar keisti tinkama trikumy turinéia
Darby dalj, ir yra atsakingas uz bet kokia zala, kurig gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti trikumai (defektai)
arba jy atitaisymas.
13.7. Jeigu Rangovas per nustatyta terming nepradeda Salinti trakumy, defekty, klaidy ir (ar) netikslumy arba
nepasalina Siy trukumy, defekty, klaidy ir (ar) netikslumy per UZsakovo nurodytg terming (tadiau visais
atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagristai tam reikalinga laiko tarpa), Uzsakovas gali Rangovo rizika ir
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saskaita pats arba pasitelkdamas tre¢iuosius asmenis paSalinti trakumus, defektus, klaidas ir (ar) netikslumus.
Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus UZsakovo patirtus su trikumy, defekty, klaidy ir (ar)
netikslumy Salinimu susijusius nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant i§laidomis uz papildomai sunaudotas
medziagas ir atliktus statybos darbus, kurie buvo atlikti iStaisius Darby trikumus, defektus, klaidas ir (ar)
netikslumus).

13.8. Jei dél Rangovo netinkamai atlikty Darby sugadinamas Uzsakovo turimas turtas, neigiamai paveikiamos
UzZsakovo sistemos, jrenginiai, Statiniai ar pablogéja jy veikimas, Rangovas atlygina UZsakovo iSlaidas,
susijusias su atsiradusiy neigiamy pasekmiy $alinimu, ir dél to UzZsakovo patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius. Uzsakovo neginéijami ir papildomai nebejrodinétini bei §ia Sutartimi Saliy pripazinti
netiesioginiai nuostoliai, kuriuos Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui ne véliau, kaip per Uzsakovo nurodyta
terming, pervedami j Uzsakovo banko saskaita, nurodytg Sutartyje, ar bet kokig kitg UZsakovo rastu nurodyta
banko saskaita.

13.9. Uzsakovas turi teis¢, Rangovui nepasalinus trukumy, defekty, klaidy ir (ar) netikslumy nurodytu
terminu, apie tai rastu informuoti Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija prie Aplinkos
ministerijos dél Rangovo veiklos jvertinimo ir (ar) dokumento, suteikian¢io Rangovui teis¢ vykdyti
atitinkamus Darbus, galiojimo panaikinimo.

XI1V. DRAUDIMAS
14.1. Rangovas privalo iki Darby pradzios savo saskaita sudaryti statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ir kultiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sutartj atskirgai dél kiekvieno statomo statinio pagal Lietuvos
Respublikos statybos jstatyme nustatytus reikalavimus. Si privalomojo draudimo sutartis turi jsigalioti iki
Darby pradzios ir turi galioti visg statybvietéje vykdomy darby laikotarpj iki visy Rangovo atlikty Darby
rezultato perdavimo Uzsakovui dienos. Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ir kultaros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby draudimo suma turi bati ne
mazesné kaip numatyta Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykliy
IV skyriaus ketvirtajame skirsnyje ,,.Draudimo suma®, civilinés atsakomybés draudimo suma kiekvienam
statiniui negali bati mazesné kaip 43 400,00 Eur (keturiasdeS$imt trijy tikstanciy keturiy $imty eury) suma
vienam draudziamajam jvykKiui.
14.2. Rangovas privalo ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dieny nuo statybos darby pradzios pateikti
Uzsakovui Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ir kultdiros
paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso)
ir mokestinio pavedimo, patvirtinan¢io draudimo jmokos ar jos dalies sumokéjimg, patvirtintas kopijas.
Rangovas savo saskaita privalo pratesti (atnaujinti) privalomojo draudimo sutartj ir pateikti Uzsakovui tai
patvirtinan¢ius dokumentus, jeigu §i draudimo sutartis pasibaigs anks¢iau, negu nurodyta Siame punkte.
14.3. Rangovas per visa draudimo sutarciy galiojimo laikotarp] nedelsdamas, kai to pareikalauja Uzsakovas,
turi pateikti jrodymus, patvirtinan¢ius draudimo apsaugos galiojimg ir reguliary draudimo jmoky mokéjima.
14.4. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties arba neuztikrina bet kurios draudimo sutarties salygy, kuriy
i§ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy
pagal Sio Sutarties skyriaus reikalavimus, Uzsakovas turi teise sustabdyti Rangovui priklausancias mokéti
sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo sutartinius jsipareigojimus.

XV. DARBU KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

15.1. Sutartis gali buti kei¢iama Siame skyriuje nustatyta tvarka ir sglygomis, kai dél tokio pakeitimo i§ esmés
néra pakei¢iamas Sutarties pobudis, toks pakeitimas leidziamas pagal jstatymy, reglamentuojanciy vieSuosius
pirkimus, reikalavimus.

15.2. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobitidzio Sutarties vykdymui reikalingy duomeny
pasikeitimai (pvz. Saliy rekvizitai ir pan.), Sutarties salygy klaidy taisymai bei atskiry Sutarties vykdymo
salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

15.3. Siame skyriuje nustatyta tvarka gali biti jsigyjami papildomi darbai, atsisakoma kai kuriy Sutartyje
numatyty darby arba vieni darbai pakeiciami kitais, dél objektyviy Siame skyriuje nurodyty priezas¢iy, kurios
atsirado arba tapo zinomos po Sutarties sudarymo, kuriy Sutarties Salys negaléjo protingai numatyti, negali
kontroliuoti ir nebuvo prisiémusios ty aplinkybiy atsiradimo rizikos. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti,
taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susije ir biitini Sutarciai jvykdyti (uzbaigti) darbai, dél kuriy
atsiradimo nebuvo perduota rizika Rangovui, taip pat Sutartyje numatyty darby apimtys, virSijancios 15
procenty Pradinés Sutarties vertés. Tokiu atveju didesni nei Sutartyje numatyti atlikty darby kiekiai
(nevir§ijantys 15 procenty Pradinés Sutarties vertés) nelaikomi papildomais. Atsisakomi darbai — darbai,
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kurie Sutartyje buvo numatyti, taciau Sutarties jgyvendinimo eigoje paai$kéjo, kad tokio pobudzio darby
vykdymas netikslingas.

15.4. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, butina atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté sudarant S§ig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal Uzsakovo pateikta Techning
specifikacijg, objekto vizualing apZitira, Pirkimo ir Kitus dokumentus, projektine dokumentacija, taip pat Kita
vie$ai prieinamg informacija, ir jie yra butini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka
savo saskaita.

15.5. Pakeitimai gali buti atlieckami esant Sioms aplinkybéms:

15.5.1. kai Projekte numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Projekto klaidy;

15.5.2. kai dél Projekto pakeitimo pasikeicia Darby kiekis (apimtis);

15.5.3. kai dél paaiskéjusiy techniniy priezaséiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa neracionalu;
15.5.4. kai Techninéje specifikacijoje nurodyti Darbai dél atlikty Projekto korekcijy tampa nebereikalingi;
15.5.5. dél statybos normatyviniy dokumenty ar Kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statybg
leidzian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas
Sutarties pobiudis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

15.5.6. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti,

15.5.7. dél pagrjsty tre¢iyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

15.5.8. dél nenumatyty fiziniy salygy, t. y. dél isskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy
kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy);

15.5.9. dél bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitimo, Darby dalies lygiy,
pozicijy ir (arba) matmeny pakitimo;

15.5.10. dél bet kurio atskiro Darbo atsisakymo arba Darbo apimties sumaZzinimo;

15.5.11. darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimo;

15.5.12. kai atsiranda butinyb¢ dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, bet is
esmés nesikei¢ia Darby pobidis, arba vykdant Darbus paaiSkéja naujos aplinkybés dél objekto biklés ir
pateikti sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami.

15.6. Motyvuota sitilymg dél papildomy darby, vieny darby keitimo kitais, o esant reikalui taip pat ir dél
atsisakomy darby, biitinybés ir jj pagrindzian¢ius dokumentus UZsakovui ir (ar) Statinio statybos techniniam

ey e —

rengéjag praSydamas pateikti motyvuotg paaiSkinimg dél papildomy, kei¢iamy ir (ar) atsisakomy darby
pagrjstumo, ar nebuvo jmanoma numatyti tokiy darby butinybés, nurodant priezastis. Uzsakovas, jvertings
Rangovo sitilymg ir nustates, kad pateiktuose dokumentuose yra netikslumy ir (ar) klaidy, grazina juos
tikslinti Rangovui. UzZsakovui jvertinus Rangovo sitilyma ir nenustacius klaidy, UzZsakovas pateikia Rangovui
raStu pagrjsta atsakyma, nurodydamas, ar pritaria Rangovo pateiktam sitlymui. UZsakovui pritarus Rangovo
pateiktam sitlymui, Rangovas parengia Pakeitimo dokumentus, kuriuose turi bati nurodytas tikslus papildomy
ir (ar) atsisakomy ir (ar) kei¢iamy darby pavadinimas, vienetai, kiekis, argumentai, pagrindziantys papildomy
ir (ar) atsisakomy ir (ar) kei¢iamy darby butinybe, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, aktai, bréziniai ir Kita),
jkainiy nustatymo pagrindimas ir skai¢iavimas (vadovaujantis Sutarties 15.8 punktu). Parengti Pakeitimo
(ar) Statinio projekto vykdymo prieZiiros vadovo parasais. Pakeitimas, pridedant Rangovo parengtus ir
suderintus Pakeitimo dokumentus, jforminamas rastisku susitarimu dél Sutarties pakeitimo, nurodant
papildomy darby atlikimo terming (jeigu reikalinga). Toks susitarimas turi biiti patvirtintas ir pasirasytas Saliy
ir laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

15.7. Sidlymus dél papildomy ir (ar) atsisakomy darby taip pat gali inicijuoti Statinio statybos techninis
prizitirétojas arba Uzsakovas. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti dalies Darby, taciau ne daugiau nei 40 procenty
nuo Pradinés Sutarties vertés, dél objektyviy priezasCiy, kurios atsirado arba tapo ZinomoS po Sutarties
sudarymo, kuriy Sutarties Salys negaléjo protingai numatyti, negali kontroliuoti ir nebuvo prisiémusios ty
aplinkybiy atsiradimo rizikos. Siame punkte numatytu atveju Pakeitimo dokumentus rengia Uzsakovas ir
Pakeitimas jforminamas rastisku susitarimu dél Sutarties keitimo, kuriame nurodomas papildomy darby
atlikimo terminas (jeigu reikalinga) ir kurj pasiraso Salys. Toks susitarimas laikomas neatskiriama Sutarties
dalimi.

15.8. Apskaiciuojant atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas, taikomi zemiau pateikiami btidai
prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auks$¢iau esantj biidg, gali biti taikomas zemiau esantis
budas:

15.8.1. pritaikant Lokalinéje samatoje nurodytus Darby jkainius;
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15.8.2. jei jmanoma, i$skaiciuojant kainos dalj i§ Sutartyje jkainotos atskiros objekto sudedamosios dalies ar
numatyto jkainio;

15.8.3. pritaikant Lokalinéje samatoje numatytus panasiy darby jkainius. PanaSius darbus turi pagristi ir
nustatyti Uzsakovas;

15.8.4. jvertinant pagrijstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty ir
jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sanaudas, statybvietés) bei netiesiogines (pridétines, pelno) islaidas
pagal 2017 m. birzelio 28 d. Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskai¢iavimo taisyklés“ nuostatas
(Sutarties keitimo metu aktuali redakcija).

15.9. Sutartyje nurodytos medziagos, produktai, jranga, nekeiCiant Pradinés Sutarties vertés, Uzsakovo
rasytiniu sutikimu gali baiti pakeistos kitomis, jeigu medZziagos, produktai, jranga nebegaminamos ir Rangovas
Uzsakovui pateikia tai pagrindziancius tinkamai patvirtintus dokumentus (pavyzdziui, gamintojo rastg ir (ar)
patvirtinima, kad preké nebegaminama). Rangovas taip pat privalo pateikti dokumentus, pagrindziancius, jog
naujos prekeés atitinka Techning specifikacija ir (ar) Rangovo pasitilyme Pirkimui nurodytas techniniy rodikliy
reik§mes. Atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo kei¢iant medziagas, produktus ar jranga néra
sudaromas.

15.10. Rangovo pagal Sutartj atlikti darbai, kurie tiesiogiai nenurodyti Sutartyje ar su ja susijusiuose
dokumentuose, jos prieduose, néra jokio Saliy susitarimo dél jy pripazinimo papildomais darbais pagal
Sutarties 15.6 punkta, taciau jie butini Sutarciai jvykdyti, nelaikomi papildomais darbais bei rizikg dél tokiy
darby neapmokéjimo prisiima Rangovas.

15.11. Atskiry reikalingy atlikti papildomy darby verté negali virSyti 50 procenty Pradinés Sutarties vertés, 0
bendra atskiry pakeitimy verté negali virSyti 100 procenty Pradinés Sutarties vertés.

15.12. Tuo atveju, jeigu Sutartis sudaryta su jungting veiklg vykdanéiais partneriais, jungtinés veiklos
partneriai gali biiti kei¢iami vietomis (kitas jungtinés veiklos partneris tampa pagrindiniu partneriu), jeigu tuo
metu esantis pagrindinis jungtinés veiklos partneris netinkamai vykdo Sutartinius jsipareigojimus arba negali
ju vykdyti dél inicijuojamos reorganizavimo ar bankroto procediiros, pateikiant Uzsakovui praSyma su
pagrindzianéiais jrodymais bei atnaujintg jungtinés veiklos sutartj ir gavus Uzsakovo pritarimg. Tokiu atveju
yra atliekamas Sutarties pakeitimas.

15.13. Jeigu Pakeitimas atlieckamas kitais negu apibrézti Siame skyriuje atvejais, tokie pakeitimai atliekami
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (Pakeitimo metu galiojanti redakcija) bei 2017
m. birzelio 28 d. Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos aktualia redakcija.

XVI. PIRKIMO SUTARTIES KEITIMAS

16.1. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatlickant naujos pirkimo procediiros
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje
nustatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél
kuriy 1§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties pobiidis.

16.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis
pobudis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena
i§ Siy salygy (VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j Sias salygas
neatsizvelgiama):

16.2.1. pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja
salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg biity galima priimti kity dalyviy pasiiilymy ar pirkimas sudominty
daugiau tiekéjy);

16.2.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo naudai taip, kaip nebuvo
aptarta Sutartyje;

16.2.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

16.2.4. kai Rangova pakeicia naujas Rangovas dél kity priezasCiy, negu VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos prieZastys.

16.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy
rekvizitai, klaidos, punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje
numatytomis aplinkybémis.

16.4. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma
bei ji pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji iSnagrinéti per 7 (septynias) dienas
ir kitai Saliai pateikti motyvuoty ratiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé¢ priklauso
Uzsakovui.

XVII. PIRKIMO SUTARTIES NUTRAUKIMAS
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17.1. Sutartis gali bati nutraukiama abiejy Saliy radytiniu susitarimu.

17.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai ir nesikreipdamas j teismg nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Rangovg
pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei Rangovas be
pateisinamos priezasties:

17.2.1. ilgiau nei 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo $ioje Sutartyje nustatyto Darby termino pradzios
nepradeda vykdyti Darby;

17.2.2. savo iniciatyva, nesant Uzsakovo pritarimo, sustabdo Darby vykdyma daugiau kaip 10 (deSimt)
dieny;

17.2.3. vykdydamas Darbus nesilaiko Sutartyje nustatyty terminy, kitaip aiskiai parodo ketinimg netesti
savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Ziniarastyje (Jkainoty veikly sarade) nurodyta
grafika ir tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma;

Rangovo atlickamy Darby kokybés ir toliau vykdo Darbus, neatitinkanéius statybg reglamentuojanciy
teisés akty ar techninés specifikacijos;

17.2.5. nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir / ar, Uzsakovui reikalaujant, nepristato Statinio
statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio
tvarkomuyjy statybos darby ir rangovo ir projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

17.2.6. nepildo statybos darby zurnalo;

17.2.7. Rangovas perleidzia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be Uzsakovo iSankstinio rasytinio
leidimo;

17.2.8. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veiklg, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

17.2.9. keiciasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis.

17.2.10. nevykdo kity pagrjsty rastisky Uzsakovo ar jo paskirto statinio statybos techninio prizitrétojo
nurodymy dél Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo;

17.2.11. kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

17.3. Taip pat Uzsakovas gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Rangova prie§ 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jeigu:

17.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

17.3.2. paaiskéjo, kad Rangovas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediros pagal ViesSyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 1 dalj.

17.3.3. paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvag 2014/24/ES.

17.4. Uzsakovui pasinaudojus teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, Uzsakovas privalo Rangovui apmokéti uz
iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, tafiau neprivalo apmokéti uz Darbus, jei Rangovas
nepateikia visy Sutartyje numatyty dokumenty, patvirtinan¢iy, kad atlikti Darbai atitinka techning
specifikacija.

17.5. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Uzsakova prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny), jei:

17.5.1. Darby vykdymo sustabdymas tesiasi ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy;

17.5.2. Uzsakovas neapmoka uz Sutartyje nustatytus darbus ilgiau nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy
dieny po nustatyto apmokéjimo termino daugiau kaip 2 kartus is eilés.

17.6. Sutartis gali btiti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

17.7. Nutraukiant Sutartj ar sutartj, kuria kei¢iama Sutartis, laikomasi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 90 straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy.

17.8. Nutraukus Sutart] Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus Uzsakovo nurodymus dél turto iSsaugojimo.
17.9. Kai Sutartis nutraukta, Rangovas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves Uzsakovui
vykdydamas Sutartj, jeigu jiS tuo pat metu grazina UZsakovui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai
grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo
gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, SaZiningumo ir teisingumo Kriterijams.
Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties
nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy treciyjy asmeny teiséms ir pareigoms;

17.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanéiy Sutarties sglygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.
17.11.Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas per Uzsakovo
nurodyta terming privalo:\

17.11.1. nutraukti visg tolesnj Darba, i$skyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto iSsaugojimo
arba dél Darby saugos;
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17.11.2. perduoti Uzsakovui Jrangg ir Medziagas, uz kuriuos jau sumokéta;

17.11.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i$ Statybvietés ir pats palikti Statybviete.
17.12. Sutarties 1.4 p., 4.2 p., 413 p., 4.14p., 8.1.7p., 818 p., 8.1.14 p., 8.1.18 p., 10.1 p., 12.1 p., Sutarties
XIX ir XXII skyriy nuostaty nevykdymas ir (ar) vykdymas su esminiais triikumais bus prilyginamas esminiu
Sutarties pazeidimu.

17.13. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu taip pat bus laikomas:

17.13.1. Rangovo padarytas pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.217
straipsnio 2 dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

17.13.2. pazeidimas, kai Rangovas, rastu jspétas, be objektyviy priezas¢iy vilkina darby vykdyma ir (ar)
nepradeda vykdyti Darby, ir (ar) rastiskai jspétas neuztikrina vykdomy Darby kokybés;

17.13.3. kiti Sioje Sutartyje nurodyti esminiai Sutarties pazeidimai.

XVI1Il. FORCE MAJEURE
18.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy aplinkybiy
— nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie klifitj
bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.
18.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos $alies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy galimybe
Salys, sudarydamos Sutart], atsizvelge, t.y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikandios aplinkybeés, salygos, valstybés
ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima,
veiklos pobtdzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis,
bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai,
kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai paZzeidzia savo prievoles.
18.3. Sutartis baigiasi, kai jos jvykdyti nejmanoma arba vykdymas turi bati atidétas ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kuria Salis neatsako.

XIX. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS
19.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.
19.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo
teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanc¢iomis teisémis.
19.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i$
sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams
igyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
19.4. Gali biti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy
Salims, duomenys (i) vardas, pavarde; (ii) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis
pastas, darbovietés adresas; (iii) uzimamos pareigos; (iv) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy
asmens kodus, adresus; (v) Saliy vardu ir interesais vykdomas susiraginéjimas, ar Kiti duomenys suformuojami
Sutarties vykdymo metu.
19.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (i) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir
ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (ii) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, teikéjai ir prizitirétojai; (iii) mokes¢iy inspekcija; (iv) bankai; (v) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.
19.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos i Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
19.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy darbuotojus ir Kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarc¢iai su
Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su
jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti ir
isvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta
tvarka tam davé savo sutikima.
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19.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir juy kopijas, nebent Europos Sgjungos (ES) ar jy Salies
istatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

XX. SUSIRASINEJIMAS
20.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi su Sutartimi susije pranesimai, praSymai, Kiti dokumentai
ar susiraginéjimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai,
jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i$siysti pastu, faksu, elektroniniu pastu toliau nurodytais adresais
ar fakso numeriais, Kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

UZsakovo kontaktinis asmuo Rangovo kontaktinis asmuo
Vardas, pavardé Feliksas Zemgulys Miglé Lagunavidiiité
Adresas Klaipédos g. 2, LT-96130, Gargzdai Gluosniy g. 4C, LT-99116 Siluté
Telefonas (8 610) 40895 (8 633) 113 37
Faksas (8 46) 47 20 05 -
El. pastas feliksas.zemgulys@terebro.lt migle@terebro.lt

20.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia $alis turi informuoti kita Salj prane§dama ne
véliau, kaip pries 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j
pretenzija ar atsiliepima, jei Kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

20.3. Sutarties 20.1 punkte nurodytas Uzsakovo kontaktinis asmuo laikomas ir UZsakevo atstovu, atsakingu uz
Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyju pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas.

XXI. GINCU SPRENDIMAS
21.1. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su $ia sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Deryby pradzia laikoma
diena, kurig viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.
21.2. Nepavykus ginco i$spresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir
nesusitarus dél papildomo termino, gincas galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Uzsakovo buveinés vietg.

XXIl. KONFIDENCIALUMAS
22.1. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie $ios Sutarties sudarymo salygas ir
kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutar¢iai tinkamai vykdyti, i§skyrus tuos
atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
22.2. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i§ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné paslaptis, arba
kitokiag konfidencialig informacija, tai ji neturi teisés suteikti Sios informacijos tretiesiems asmenims be kitos
Salies sutikimo, i3skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus

XXI11. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
23.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

23.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

23.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

23.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaieidiia ja saistanciy teisés akty,
taisykliy, statutuy, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarqu, jsipareigojimy ir susitarimy;

23.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiradyti ir Saliy, ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

23.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos
Salies jsipareigojimy pagal § Sig Sutartj vykdymui;

23.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;

23.1.7. Sutarties jsigaliojimo diena Salims $ios Sutarties salygos yra aigkios ir vykdytinos;

23.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei UzZsakovo ar Rangovo $ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio
sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto
nuostaty.

23.2. Sudarydamas $ig Sutartj Rangovas patvirtina, kad:
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23.2.1. Rangovas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subrangovai/subtickéjai/subteikéjai (jei tokie
pasitelkiami) turi visus leidimus, licencijas, atestatus ar kitus privalomus dokumentus, Zinias, patirtj ir
kvalifikacija, reikalingus Siai SutarCiai sékmingai jvykdyti. Rangovas jsipareigoja nedelsiant informuoti
Uzsakova, jei jis praranda ar pasikeicia jo turimi privalomi dokumentai ir kvalifikacija, kuri buvo vertinta
vieSojo pirkimo, kurio pagrindu sudaryta $i Sutartis, metu.

23.2.2. Susipazino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus teikiamos
atliekami Darbai, su technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél galimybés atlikti Darbus
Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir salygomis.

23.2.3. Rangovas yra nuosekliai ir i$samiai jvertings butinas paslaugas ir darbus, finansavimo salygas,
statybos medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik Sutarties
sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui.

23.2.4. Iki Sutarties pasiraSymo gavo Darbams atlikti biitinus dokumentus, su kuriais jis i§samiai kaip
savo srities profesionalas susipazino ir jokiy klausimy ar neaiSkumy dél jy neturi.

23.2.5. Gerai iSanalizavo techning specifikacija, tdp, Darbams vykdyti reikalingus dokumentus bei kita
Rangovui pateiktg informacija, tinkamai jvertino objekto fizinius matmenis ir bukle bei suprato Darby pobtd;j
bei jy apimtj, numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas, jrangg, priemones, paslaugas ir kitus
jsipareigojimus, o taip pat visus kaStus, batinus Darbams atlikti. Jeigu siekiant jvykdyti Sutartj reikia atlikti
darbus ar panaudoti medziagas, priemones, jrengimus, paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté arba netinkamai
numaté sudarant Sutartj, taciau jie yra butini Siai Sutaréiai jvykdyti, $iuos darbus Rangovas atlieka savo
IéSomis ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaing.

23.2.6. Rangovas garantuoja, kad, atlikus Darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.),
numatytas pagal $ig Sutartj, visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai, nepertraukiamai ir
kokybiskai funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksling jy paskirtj. Jeigu jrengtos sistemos
(mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos, funkcionuos netinkamai, jy nebus galima tinkamai naudoti pagal
paskirtj, Rangovas savo rizika ir 1éSomis atliks visus batinus darbus bei nupirks reikiamas medziagas ar
jrengimus, kad auksCiau nurodytos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) funkcionuoty nepriekaiStingai ir
nereikalaus i§ UZsakovo padidinti Sutarties kainos.

23.2.7. Atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas medZiagas, jrengimus, priemones, suteiktas paslaugas)
visiskai atitiks galiojanciy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties, jos priedy, kity
Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos darby dalies statybos
technologiniams procesams minimaliy kokybés reikalavimy lygis apraSytas www.statybostaisykles.lt
tinklapyje ,,Statybos taisyklés™ atitinkamuose skyriuose. Neatitikimas minétiems reikalavimams reiks
Sutarties pazeidima. Rangovas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog UzZsakovui yra reikalingi tik kokybiskai
atlikti Darbai (medziagos, jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai.

23.3. Sudarydamas $ig Sutartj Uzsakovas patvirtina, kad siekiant Sutarties objekto jgyvendinimo, teikiant
paslaugas ir atliekant Darbus, Rangovui teiks visg reikalingg informacijg tinkamy paslaugy ir atlikty Darby
jgyvendinimui.

23.4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra melagingas
(-i) irfar klaidingas (-i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y)
patvirtinimo (-y) ir/ar pareiSkimo (-y) patirtus nuostolius.

XXIV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
24.1. Sutarties Salims yra zinoma, kad §i Sutartis yra viesa, iSskyrus joje esancig konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.
24.2. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teis¢ j Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio UZsakovo raSytinio sutikimo. Be Uzsakovo
iSankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal §ig Sutartj perleidimo laikytini
niekiniais ir negaliojan¢iais nuo jy sudarymo momento.
24.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi buti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.
24 4. Sios Sutarties vykdymui ir ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
24.5. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiS$kai negaliojancia, ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata biity pakeista teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultata,
kaip ir pakeistoji norma.
24.6. Si Sutartis pasira$yta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galia — po viena
kiekvienai Saliai.
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24.7. Sutarties sglygy priedai:

24.7.1. Priedas Nr. 1 Technine specifikacija;

24.7.2. Priedas Nr. 2 Ziniarastis (Jkainoty veikly sarasas).

XXV. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovo vardu

Klaipédos rajono savivaldybés administracija
Klaipédos g. 2, LT-96130 Gargzdai
Imonés kodas 188773688

PVM mokétojo kodas: néra PVM mokétoja
A.s. Nr. LT14 4010 0402 0031 4539

AB ,,Luminor bank*

Banko kodas: 40100

Tel. (8 46) 47 20 25,

Faksas (8 46) 47 20 05

El. p. savivaldybe@klaipedos-r.It

Administracijos direktorius
Arttiras Bogdanovas

(Parasas)

Finansavimas: kodas biudzete 3.1.1.61. PavirSinio
lietaus vandens surinkimo sistemy jrengimas
Ginduliy k., Liepy, Darzy g.

Rangovo vardu

UAB ,,Terebro*

Gluosniy g. 4C, LT-99116 Siluté

Imonés kodas 304445584

PVM mokétojo kodas: LT100011131716
A.s. Nr. LT20 7230 0000 0946 7341
UAB ,,Medicinos bankas*

Banko kodas: 72300

Tel. (8 633) 113 37

El. p. info@terebro.It

Direktorius
Tomas Karalevic¢ius

(Parasas)
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Sutarties tgsinys

[NEPRIVALOMA TEIKTI IS KARTO SU PASIULYMU PIRKIMO METU]

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés

mokesc¢io mokétojas)

PIRKIMO ,,PAVIRSINIU NUOTEKU SALINIMO TINKLU LIEPU G., GINDULIU K., IEVU G.,

KLEMISKES K. STATYBA*

ZINIARASTIS (IKAINOTU VEIKLU SARASAS)*

Darby atlikimo terminai ir
ménesiniai jy kieKiai eurais be
PVM
- i Darbo (etapo) kaina
pd Darby veiklos (etapo) Mato Kiekis [Pildo rangovas] (EUR be PVM)
= pavadinimas vnt.
W [Pildo rangovas]
el o| 2| § <e| S
=| | 2| §| E| £
L D =% L
E| §| €| & g| B
— (o] (ap] H
Nuoteky $alinimo tinkle
1 statybos darbai kompl, .
1.1. | Tinkly klojimas kompl. 1
1.2. Lletays. nuoteky Yalymo kompl. 1
Jrenginio montavimas
Geodezijos, kartografijos
paslaugos ir
2 dokumentacijos kompl. 1
parengimas
Nekilnojamyjy daikty
kadastriniai matavimai ir
3 kadastriniy matavimy bylos kompl. .
parengimas
BENDRA KAINA be PVM
PVM
BENDRA KAINA su PVM
Pastabos:
o Prie§ pradédamas vykdyti Darbus, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nue Sutarties jsigaliojimo dienos,

Rangovas Uzsakovui pateikia ir su juo suderina Darby vykdymo grafika (Ziniarastj (Jkainoty veikly sara3g)),
uzpildyta pagal $ig forma.

Ziniarastyje (Jkainoty veikly sarage) Rangovas nurodo ménesiy skaiéiy per kurj jsipareigoja atlikti ir uzbaigti
visus Darbus. Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodytg Ziniarastyje (Jkainoty veikly sarase). Darby
vykdymo metu, atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali buti koreguojamas.

Ziniaragtis (Jkainoty veikly sarasas) turi biiti pildomas atsizvelgiant j pirkimo dokumentus, Sutarties salygas,
TDP;

Rangovas Ziniarastyje (Ikainoty veikly sqrase) turi jvertinti (jkainoti) visus reikiamus Darbus, kurie reikalingi
TDP numatytiems Darbams atlikti.

Ziniarastyje (Jkainoty veikly sqrase) pateiktose Rangovo kainose turi biti jvertinti visi reikiami Rangovo
jrengimai bei mechanizmai Darbams atlikti, montavimas, Rangovo personalo darbas, Medziagos, montazinés-
tvirtinimo medziagos, prieziira, paleidimas, derinimas, bandymai (jei tokie reikalingi), netiesioginés Islaidos,
Rangovo mokami mokesciai, pelnas kartu su galimai numatoma Rangovo rizika, prievolés ir jsipareigojimai
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apibrézti Sutartyje ar atsirandantys jg vykdant. Rangovo nurodytos kainos taikytinos ir Darbui Ziemos arba
nakties metu (jei toks pasitaikyty).

Visos Rangovo Islaidos, susijusios su Sutarties nuostary laikymusi, turi biiti jvertintos Ziniarastyje (Ikainoty
veikly sqrase) paskirstant I§laidas Darby kainose;

Nurodytos sumos privalo sutapti su Pasitlyme nurodytomis sumomis.

(Rangovo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)

SUDERINTA:

(Uzsakovo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)
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